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(Akty przygotowawcze)

RADA

STANOWISKO RADY (UE) NR 3/2021 W PIERWSZYM CZYTANIU

w sprawie przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajgcego program
»Cyfrowa Europa” oraz uchylajacego decyzje (UE) 2015/2240

Przyjete przez Rad¢ w dniu 16 marca 2021 r.
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2021/C 124/01)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 172 iart. 173 ust. 3,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (1),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw (%),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedura ustawodawczg (%),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W niniejszym rozporzadzeniu okre$lono pule Srodkéw finansowych na program ,Cyfrowa Europa” (zwany dalej
,Programem”) na lata 2021-2027, ktéra podczas corocznej procedury budzetowej ma stanowi¢ dla Parlamentu
Europejskiego iRady gtéwng kwote odniesienia w rozumieniu pkt 18 Porozumienia migdzyinstytucjonalnego
zdnia 16 grudnia 2020 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim, Rada Unii Europejskiej i Komisja Europejska
w sprawie dyscypliny budzetowej, wspdlpracy w kwestiach budzetowych inalezytego zarzadzania finansami,
a takze nowych zasobéw wiasnych, w tym harmonogramu wprowadzania nowych zasobéw wiasnych (%).

(2)  Program nalezy ustanowi na okres siedmiu lat w celu dostosowania jego czasu trwania do okresu obowigzywania
wieloletnich ram finansowych okreslonych w rozporzadzeniu Rady (UE, Euratom) 2020/2093 (°).

(") Dz.U.C 62 z 15 15.2.2019, ps. 292.

() Dz.U.C 86 z7.3.2019, s. 272.

(}) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 17 kwietnia 2019 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz
stanowisko Rady w pierwszym czytaniu z dnia 16 marca 2021 r. Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia ... (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urz¢dowym).

() Dz.U.L 433 1z 22.12.2020, s. 28.

(°) Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) 2020/2093 zdnia 17 grudnia 2020 r. okre$lajagce wieloletnie ramy finansowe na lata
2021-2027 (Dz.U.L 433 1z 22.12.2020, s. 11).
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(3) Do programu stosuje si¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE, Euratom) 2018/1046 (°) (zwane
dalej ,rozporzadzeniem finansowym”). Rozporzadzenie finansowe okresla zasady wykonania budzetu Unii, w tym
zasady dotyczgce dotacji, nagroéd, zaméwien, zarzadzania posredniego, instrumentéw finansowych, gwarancji
budzetowych, pomocy finansowej oraz zwrotu kosztéw poniesionych przez ekspertéw zewngtrznych.

(4 Zgodnie zart. 193 ust. 2 rozporzadzenia finansowego dotacje mozna przyznal na dzialanie, ktére juz sie
rozpoczelo, pod warunkiem ze wnioskodawca jest w stanie wykaza¢ konieczno$¢ rozpoczecia dzialania przed
podpisaniem umowy o udzielenie dotacji. Jednakze koszty poniesione przed dniem przedlozenia wniosku o udzie-
lenie dotacji nie sa kwalifikowalne, z wyjatkiem nalezycie uzasadnionych sytuacji wyjatkowych. Aby unikngé
wszelkich zakldcent w zapewnianiu wsparcia unijnego, ktére moglyby szkodzi¢ interesom Unii, w decyzji w sprawie
finansowania, w ograniczonym okresie na poczatku wieloletnich ram finansowych na lata 2021-2027 i wylacznie
w nalezycie uzasadnionych przypadkach, powinno by¢ mozliwe przewidzenie kwalifikowalnosci dziataf i wynika-
jacych z nich kosztéw od poczatku roku budzetowego 2021, nawet jezeli zostaly one zrealizowane i poniesione
przed przedlozeniem wniosku o udzielenie dotacji.

(5)  Zgodnie zrozporzadzeniem finansowym, rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego iRady (UE, Euratom)
nr 883/2013 () irozporzadzeniami Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 (%), (Euratom, WE) nr 2185/96 (°) i (UE)
2017/1939 (') interesy finansowe Unii nalezy chroni¢ za pomoca proporcjonalnych $rodkéw, w tym Srodkow
w zakresie zapobiegania nieprawidlowosciom — w tym naduzyciom finansowym — ich wykrywania, korygowania
i prowadzenia wich sprawie postepowan, odzyskiwania S$rodkéw utraconych, nienaleznie wyplaconych lub
nieodpowiednio wykorzystanych oraz, w stosownych przypadkach, nakladania kar administracyjnych. W szczegol-
nosci, zgodnie z rozporzadzeniami (Euratom, WE) nr 2185/96 i (UE, Euratom) nr 883/2013 Europejski Urzad ds.
Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) jest uprawniony do prowadzenia dochodzert administracyjnych, w tym
kontroli na miejscu i inspekcji, w celu ustalenia, czy mialy miejsce naduzycia finansowe, korupcja lub wszelka inna
nielegalna dzialalno§¢ na szkodg intereséw finansowych Unii. Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2017/1939 Proku-
ratura Europejska (EPPO) jest uprawniona do prowadzenia postgpowan przygotowawczych oraz wnoszenia
i popierania oskarzen w sprawie przestepstw naruszajacych interesy finansowe Unii, jak przewidziano w dyrektywie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1371 ().

Zgodnie z rozporzadzeniem finansowym kazda osoba lub podmiot, ktére otrzymuja Srodki finansowe Unii, maja
w pelni wspétpracowal na rzecz ochrony intereséw finansowych Unii, przyznaé Komisji, OLAF, Trybunalowi
Obrachunkowemu oraz — w przypadku panstw czltonkowskich, ktére uczestnicza we wzmocnionej wspolpracy
na podstawie rozporzadzenia (UE) 2017/1939 — EPPO niezbedne prawa i dostep, a takze zapewniaé, aby wszelkie
osoby trzecie uczestniczace w wykonywaniu Srodkéw finansowych Unii przyznaly tym organom réwnowazne
prawa.

(6)  Zgodnie z decyzji Rady 2013/755/UE ('?) osoby i podmioty z siedzibg w krajach i terytoriach zamorskich powinny
kwalifikowaé si¢ do finansowania z zastrzezeniem zasad iceléw Programu oraz do ewentualnych uzgodnief
majacych zastosowanie do panstwa czlonkowskiego, z ktérym dany kraj lub terytorium zamorskie sa powiazane.
Komisja powinna monitorowa¢ i regularnie poddawac¢ ocenie skuteczno$¢ ich udzialu w Programie.

(°) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE)
nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzj¢
nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U.L 193 z 30.7.2018, s. 1).

(’) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 z dnia 11 wrze$nia 2013 r. dotyczace dochodzen
prowadzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) oraz uchylajace rozporzadzenie (WE)
nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady i rozporzadzenie Rady (Euratom) nr 1074/1999 (Dz.U.L 248 z18.9.2013, s. 1).

(%) Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 z dnia 18 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony intereséw finansowych Wspolnot
Europejskich (Dz.U.L 312 z23.12.1995, s. 1).

(°) Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie kontroli na miejscu oraz inspekcji prze-
prowadzanych przez Komisj¢ w celu ochrony intereséw finansowych Wspdlnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi
i innymi nieprawidlowosciami (Dz.U.L 292 z 15.11.1996, s. 2).

(9 Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1939 z dnia 12 pazdziernika 2017 r. wdrazajagce wzmocniong wspélprace w zakresie ustanowienia
Prokuratury Europejskiej (Dz.U. L 283 z 31.10.2017, s. 1).

(1) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1371 z dnia 5 lipca 2017 r. w sprawie zwalczania za posrednictwem prawa
karnego naduzy¢ na szkode intereséw finansowych Unii (Dz.U.L 198 z 28.7.2017, s. 29).

('?) Decyzja Rady 2013/755/UE z dnia 25 listopada 2013 r. w sprawie stowarzyszenia krajéw i terytoriéw zamorskich z Unig Europejska
(.decyzja o stowarzyszeniu zamorskim”) (Dz.U.L 344 z 19.12.2013, s. 1).
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(7)  Zgodnie z pkt 22 123 porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa ('*) Program powinien by¢ oceniany na podstawie informacji zgromadzonych zgodnie ze
szczegbtowymi wymogami dotyczgcymi monitorowania, ktore odpowiadajg istniejagcym potrzebom oraz s3 zgodne
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2016/679 ('), przy czym nalezy unikac obcigzen
administracyjnych, w szczegdlnosci dla panistw czlonkowskich, a takze nadmiernej regulacji, oraz uwzgledniaé
istniejagce ramy w zakresie pomiaréw ipozioméw odniesienia w obszarze technologii cyfrowych. Wymogi te
powinny, w stosownych przypadkach, obejmowaé mierzalne wskazniki iloSciowe ijakoSciowe stanowigce
podstawe oceny skutkéw Programu w praktyce.

(8)  Program powinien zapewnia¢ najwyzszy stopiefl przejrzystosci irozliczalnodci innowacyjnych instrumentéw
i mechanizméw finansowych zwiazanych z budzetem Unii, pod wzgledem ich wkladu w osiagnigcie celow Unii
zarbwno w odniesieniu do pierwotnych oczekiwan, jak i wynikéw koncowych.

(9)  Podczas Tallinskiego Szczytu Cyfrowego, ktéry odbyl sie we wrze$niu 2017 r., atakze w konkluzjach Rady
Europejskiej z dnia 19 pazdziernika 2017 r. zwrécono uwage na konieczno$é podjecia przez Unig inwestycji
w cyfryzacje europejskich gospodarek oraz wyeliminowania niedoboru wykwalifikowanej sity roboczej, aby utrzy-
ma¢, anawet wzbogaci¢ konkurencyjno$¢ iinnowacyjno$¢ europejskiej gospodarki, jakos$¢ zycia oraz tkanki
spolecznej. Rada Europejska stwierdzila, ze transformacja cyfrowa daje ogromne mozliwosci pod wzgledem
innowacji, wzrostu gospodarczego i tworzenia miejsc pracy oraz przyczyni si¢ do zwickszenia globalnej konku-
rencyjnosci, a takze zwigkszy réznorodnos¢ tworczg i kulturowq. Aby wykorzystac te mozliwosci, nalezy wspélnie
podja¢ niektére wyzwania wynikajace z transformacji cyfrowej oraz dokona¢ przegladu polityk, na ktére wplyw
ma transformacja cyfrowa.

(10) Rada Europejska uznala w szczegdlnosci, ze Unia powinna pilnie ustosunkowaé si¢ do nowych tendencji, w tym
w takich dziedzinach jak sztuczna inteligencja (Al) i technologie rozproszonego rejestru (np. blockchain), zapew-
niajac jednocze$nie wysoki poziom ochrony danych w pelnej zgodnosci z rozporzadzeniem (UE) 2016/679, praw
cyfrowych, praw podstawowych inorm etycznych. Rada Europejska zwrécita si¢ do Komisji, by na poczatku
2018 r. przedstawita europejskie podejscie do problematyki Al, oraz wezwala Komisj¢, by zaprezentowala
niezbedne inicjatywy na rzecz ulepszenia warunkéw ramowych umozliwiajacych Unii badanie nowych rynkéw
za pomocg opartych na ryzyku radykalnych innowacji i potwierdzenie wiodacej roli jej przemyshu.

(11)  Budowaniu mocnej europejskiej gospodarki cyfrowej i mocnego europejskiego spoteczenstwa cyfrowego bedzie
sprzyjalo wlasciwe wdrazanie instrumentu ,taczac Europe” ustanowionego rozporzadzeniem Parlamentu Europej-
skiego i Rady oraz Europejskiego kodeksu tacznosci elektronicznej ustanowionego dyrektywa Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 20181972 (*°).

(12) W swoim komunikacie z dnia 14 lutego 2018 r. zatytulowanym ,Nowe, nowoczesne wieloletnie ramy finansowe
dla Unii Europejskiej, ktora skutecznie realizuje swoje priorytety po 2020 r.”, Komisja uwzgledniajac opcje do
rozwazenia w odniesieniu do nowych wieloletnich ram finansowych, wymienia program na rzecz transformacji
cyfrowej w Europie, ktory przynidstby duze postepy na drodze do inteligentnego wzrostu w takich obszarach jak
wysokiej jakosci infrastruktura danych, facznos$¢ ibezpieczenistwo cyberprzestrzeni. Program ten zapewnilby
wiodaca pozycje Unii w obszarze obliczen superkomputerowych, internetu nowej generacji, Al, robotyki i duzych
zbioréw danych. Przyczynilby si¢ on takze do zwigkszenia konkurencyjnosci przemystu i przedsigbiorstw w gos-
podarce cyfrowej w Europie oraz mialby znaczacy wplyw na zmniejszenie i zlikwidowanie niedoboru kwalifikacji
w Unii, dzigki czemu obywatele beda dysponowali umiejetnosciami i zasobami wiedzy potrzebnymi, aby zmierzy¢
si¢ z transformacjg cyfrowa.

(13) W komunikacie Komisji z dnia 25 kwietnia 2018 r. zatytulowanym ,W kierunku wspdlnej europejskiej przestrzeni
danych” przewidziano zastosowanie nowego Srodka, stanowiacego kluczowy krok w kierunku stworzenia wspdlnej
przestrzeni danych w Unii — jednolitego obszaru cyfrowego o skali, ktéra umozliwi rozwéj nowych produktow
i ustug w oparciu o dane oraz innowacje w tym zakresie.

() DzU.L 123 2 12.5.2016, s. 1.

(') Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych iw sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogdlne rozporzgdzenie o ochronie danych) (Dz.U.L 119 z 4.5.2016, s. 1).

(**) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1972 z dnia 11 grudnia 2018 r. ustanawiajaca Europejski kodeks facznosci
elektronicznej (Dz.U. L 321 z17.12.2018, s. 36).
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(14)  Ogdlnymi celami Programu powinny by¢ wspieranie procesu cyfrowej transformacji przemystu oraz propagowanie
pelniejszego wykorzystania przemyslowego potencjalu, jaki drzemie w polityce z zakresu innowacji, badan i roz-
woju technologicznego, z korzyscig dla obywateli i przedsi¢biorstw w calej Unii, w tym jej regionéw najbardziej
oddalonych ijej regionéw znajdujacych si¢ w niekorzystnej sytuacji gospodarczej. Program nalezy sformulowaé
w podziale na pigé celéw szczegbtowych, ktére odzwierciedlajg najwazniejsze obszary polityki, a mianowicie:
obliczenia wielkiej skali; sztuczna inteligencja; cyberbezpieczenistwo izaufanie; zaawansowane umiejetnosci
cyfrowe oraz wdrazanie oraz optymalne wykorzystanie zdolnosci cyfrowych i interoperacyjnosé. We wszystkich
tych kluczowych obszarach Program powinien réwniez dazy¢ do skuteczniejszego skorelowania polityk Unii,
panstw czlonkowskich iregionéw oraz do laczenia zasobéw prywatnych i przemystowych w celu zwigkszenia
poziomu inwestycji i stopnia synergii. Ponadto Program powinien zwigkszy¢ konkurencyjno$¢ Unii i odpornosé
jej gospodarki.

(15)  Program obejmuje pie¢ odrebnych, lecz wspétzaleznych celow szczegélowych. Na przyklad Al jezeli ma budzi¢
zaufanie, wymaga cyberbezpieczefistwa, zdolnosci w zakresie obliczen wielkiej skali (HPC) odgrywaja kluczows
role we wspieraniu proceséw uczenia si¢ w kontekscie Al, a wszystkie trzy zdolnosci wymagaja zaawansowanych
umiejetnodci cyfrowych. Cho¢ poszczegdlne dziatania w ramach Programu dotycza pojedynczego celu szczegdto-
wego, nie nalezy postrzegal celow w oderwaniu od siebie, lecz raczej jako gléwny element spdjnego pakietu.

(16)  Konieczne jest wsparcie dla malych i $rednich przedsigbiorstw (MSP), ktore chcg poddaé swoje procesy produk-
cyjne transformacji cyfrowej. Takie wsparcie pozwoli MSP przyczyniaé si¢ do rozwoju gospodarki europejskiej
dzigki efektywnemu wykorzystaniu zasob6w.

17) Kluczowz; role w realizacji Programu nalezy powierzy¢ europejskim centrom innowacji cyfrowych, ktére powinny
wspieraC przyswajanie na szeroka skale zaawansowanych technologii cyfrowych przez przemysl, w szczegdlnosci
MSP i inne podmioty zatrudniajace do 3 000 oséb, organizacje publiczne i srodowiska akademickie. Aby wprowa-
dzi¢ rozréznienie miedzy centrami innowacji cyfrowych spelniajacymi kryteria kwalifikowalno$ci Programu a cen-
trami innowagji cyfrowych ustanowionymi w oparciu o komunikat Komisji z dnia 19 kwietnia 2016 r. zatytuto-
wany ,Cyfryzacja europejskiego przemystu. Pelne wykorzystanie mozliwosci jednolitego rynku cyfrowego”, ktdre sa
finansowane z innych Zrddel, centra finansowane na podstawie Programu powinny by¢ nazywane europejskimi
centrami innowacji cyfrowych. Europejskie centra innowacji cyfrowych powinny pelni¢ role punktéw dostepu do
najnowszych rozwiazan cyfrowych, w tym rozwiazan z zakresu HPC, Al cyberbezpieczenstwa oraz do innych
istniejagcych innowacyjnych technologii, takich jak kluczowe technologie prorozwojowe, dostepnych réwniez
w placowkach typu fab lab czy city lab. Europejskie centra innowacji cyfrowych powinny pelni¢ funkcje pojedyn-
czych punktéw kompleksowej obstugi zapewniajacych dostep do sprawdzonych technologii o zweryfikowanej
skutecznodci i powinny upowszechnia¢ otwarte innowacje. Powinny réwniez udzielaé wsparcia w dziedzinie
zaawansowanych umiejetnosci cyfrowych, na przyklad dzigki koordynowaniu z placowkami edukacyjnymi krot-
koterminowych szkolefi dla pracownikéw i stazy dla studentdéw. Sie¢ europejskich centréw innowagji cyfrowych
powinna zapewnic¢ szeroki zasieg geograficzny w Europie oraz powinna przyczynia¢ si¢ do uczestnictwa regiondw
najbardziej oddalonych w jednolitym rynku cyfrowym.

(18) W pierwszym roku istnienia Programu nalezy stworzy¢é w drodze otwartej i konkurencyjnej procedury poczatkowa
sie¢ europejskich centréw innowacji cyfrowych obejmujaca podmioty wskazane przez panstwa czlonkowskie.
W tym celu pafistwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ proponowania kandydatéw zgodnie z procedurami
krajowymi oraz krajowymi strukturami administracyjnymi i instytucjonalnymi. Komisja powinna w jak najwick-
szym stopniu uwzgledni¢ opini¢ kazdego panstwa cztonkowskiego przy wyborze europejskiego centrum innowacji
cyfrowych na terytorium danego panstwa czlonkowskiego. Pafistwa czlonkowskie mogg w drodze konkurencyjnej
i otwartej procedury wyznaczy¢ na kandydatéw podmioty, ktére petnig juz funkcje centréw innowacji cyfrowych
w kontekscie inicjatywy w sprawie cyfryzacji europejskiego przemystu. Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ zaanga-
zowania w proces wyboru niezaleznych ekspertéw zewnetrznych. Komisja i panstwa czlonkowskie powinny
unika¢ zbednego nakladania si¢ kompetencji i funkeji na poziomach unijnym i krajowym. Stad tez przy wyzna-
czaniu centréw iokreslaniu ich zadan iskladu nalezy zapewni¢ odpowiednia elastyczno$é. Istnieje mozliwosé
dalszego rozszerzenia sieci w drodze kolejnej otwartej i konkurencyjnej procedury, aby zapewni¢ zaréwno szeroki
zasieg geograficzny w Europie, jak iréwnowage pod wzgledem zasiggu technologii i sektorow.

(19)  Europejskie centra innowacji cyfrowych powinny rozwijaé odpowiednig synergi¢ z odpowiednimi dziataniami
finansowanymi ze $rodkéw Horyzont Europa — programu ramowego w zakresie badan naukowych iinnowacji
,Horyzont Europa” ustanowionego rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/... (*%) (*) (zwa-
nego dalej programem ,Horyzont Europa”) lub ze $rodkéw innych programéw w dziedzinie badan iinnowacji,

(*%) Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/... z dnia ... ustanawiajace program ramowy w zakresie badan nauko-
wych iinnowacji ,Horyzont Europa”, zasady uczestnictwa 1up0wszechniania obowiazujgce w tym programie oraz uchylajgce
rozporzadzenie (UE) nr 1290/2013 i (UE) nr 1291/2013 (Dz.U. .

() Numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie ST 7064/20 (2018/0224(COD))
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z Europejskim Instytutem Innowacji i Technologii (EIT) ustanowionym rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady zawierajacym tekst w wersji przeksztalconej, w szczegdlnosci jego wspélnoty wiedzy cyfrowej i innowacji,
atakze z sieciami o ugruntowanej pozycji, takimi jak europejska sie¢ przedsigbiorstw lub Centra Doradztwa
InvestEU, ustanowionymi zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/... (V) (**).

(20)  Europejskie centra innowacji cyfrowych powinny odgrywaé role koordynatoréw laczacych podmioty z sektora
przemystu, przedsigbiorstwa i organy administracji publicznej, ktére potrzebuja nowych rozwigzan technologicz-
nych, z przedsigbiorstwami, w szczegdlnosci przedsigbiorstwami typu start-up i MSP, ktére majg gotowe rozwia-
zania rynkowe.

(21)  Zgodnie z art. 197 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzeniem finansowym umozliwiajacym udzial w zaproszeniu do skladania
wniosk6w podmiotom, ktére na podstawie majacego zastosowanie prawa krajowego nie maja osobowosci praw-
nej, na europejskie centrum innowacji cyfrowych moze zostaé wybrane konsorcjum podmiotéw prawnych, pod
warunkiem Ze przedstawiciele tych podmiotéw sg uprawnieni do zaciggania w imieniu danego podmiotu zobo-
wigzaf prawnych oraz pod warunkiem ze dane podmioty daja gwarancje ochrony intereséw finansowych Unii
réwnorzedne z gwarancjami, jakie daja osoby prawne.

(22)  Europejskie centra innowacji cyfrowych powinny by¢ uprawnione do przyjmowania wkladéw od panstw czlon-
kowskich i uczestniczacych paristw trzecich, w tym od organéw publicznych panstw czlonkowskich i tych panstw
trzecich, wkladéw od migdzynarodowych organéw lub instytucji i od sektora prywatnego, w szczegdlnosci od
cztonkow, udzialowcow lub partneréw europejskich centréw innowacji cyfrowych. Europejskie centra innowacji
cyfrowych powinny réwniez by¢ uprawnione do zatrzymywania dochodéw uzyskanych przez europejskie centra
innowacji cyfrowych dzigki ich aktywom i dzialaniom, otrzymywania zapiséw, darowizn iwkladéw od oséb
prywatnych i finansowania z Programu lub innych programéw unijnych, w tym w formie dotacji.

(23)  Program powinien by¢ realizowany za posrednictwem projektéw, ktére beda rozwijaly i wspieraly ich szerokie
zastosowanie podstawowych zdolnosci cyfrowych. Realizacja ta powinna by¢ wspélfinansowana przez pafstwa
cztonkowskie i, w razie potrzeby, przez sektor prywatny. Poziom wspélfinansowania nalezy ustali¢ w programie
prac. W drodze odstgpstwa od zasady ogdlnej, finansowanie unijne powinno by¢ w stanie pokrywaé do 100 %
kosztéw kwalifikowalnych. W szczegdlnosci, takie finansowanie powinno wiazac si¢ z wymogiem osiagniecia masy
krytycznej w zamowieniach publicznych, aby uzyskal lepszy stosunek jakosci do ceny oraz zagwarantowal, ze
dostawcy w Europie utrzymajg si¢ w czoléwee postepu technologicznego.

(24)  Cele polityczne Programu powinny by¢ réwniez realizowane za poSrednictwem instrumentéw finansowych i gwa-
rancji budzetowych dostepnych w ramach programu InvestEU ustanowionego rozporzadzeniem (UE) 2021/... (*).

(25) Drzialania realizowane w ramach Programu nalezy w sposéb proporcjonalny wykorzystywaé do dalszej poprawy
zdolnosci cyfrowych Unii oraz wyeliminowania niedoskonalosci rynku lub do poprawy niekorzystnych warunkéw
inwestycyjnych, przy czym nie powinny one pokrywac si¢ z finansowaniem spolecznosciowym lub prywatnym,
powinny natomiast wnosi¢ wyrazng unijng warto$¢ dodana.

(26) W celu osiagniecia maksymalnej elastycznosci w calym okresie realizacji Programu iwygenerowania synergii
miedzy elementami skfadowymi Programu, realizacja kazdego z celéw szczegbtowych powinna byé mozliwa za
posrednictwem kazdego instrumentu dostgpnego w ramach rozporzadzenia finansowego. Stosowanym mecha-
nizmem realizacji Programu bedzie zarzadzanie bezposrednie oraz zarzadzanie posrednie, w przypadku gdy zaist-
nieje konieczno$¢ polaczenia finansowania unijnego z innymi Zrédlami finansowania lub gdy na potrzeby realizacji
Programu wymagane bedzie utworzenie wspdlnie zarzadzanych struktur. Ponadto w kontekscie rocznej procedury
budzetowej i zgodnie z rozporzadzeniem finansowym Komisja moze zaproponowaé odstapienie od orientacyjnych
kwot okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu, aby zareagowal w szczegdlnosci na rozwdj sytuacji i nowe
potrzeby, takie jak nowe technologie.

(27)  Aby zapewniC skuteczny przydzial srodkéw z budzetu Unii, konieczne jest zapewnienie, by wszystkie dzialania
prowadzone w ramach Programu mialy europejska warto$¢ dodang i byly komplementarne z dziataniami panstw
czlonkowskich, nalezy przy tym dazy¢ do spdjnosci, komplementarnosci i synergii z programami finansowania
wspierajacymi obszary polityki o bliskich powigzaniach. Cho¢ w zakresie dzialan zarzadzanych bezposrednio
i posrednio narzedziem zapewniania spdjnosci s3 odpowiednie programy prac, nalezy ustanowi¢ wspolprace

(7) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/... z dnia ... marca 2021 r. ustanawiajgce Program InvestEU i zmie-
niajace rozporzadzenie (UE) 2015/1017 (Dz.U.L ... 2 26.3.2021, s. ...).

(**) Rozporzadzenie zawarte w dokumencie PE-CONS 74/20 (2020/0108(COD)).

() Numer rozporzadzenia zawartego w dok. PE-CONS 74/20 (2020/0108 (COD)).
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miedzy Komisja a odpowiednimi organami panstw czlonkowskich w celu zapewnienia spéjnosci i komplementar-
nosci w zakresie $rodkéw zarzadzanych bezposrednio lub posrednio lub $rodkéw podlegajacych zarzadzaniu
dzielonemu, zapewniajac zgodno$¢ z majacymi zastosowanie przepisami rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady ustanawiajacego wspélne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spofecznego Plus, Funduszu Spdjnosci, Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji oraz Europej-
skiego Funduszu Morskiego, Rybackiego i Akwakultury, a takze przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy
oraz na potrzeby Funduszu Azylu, Migracji i Integracji, Funduszu Bezpieczenistwa Wewngtrznego i Instrumentu
Wsparcia Finansowego na rzecz Zarzadzania Granicami i Wiz (zwanego dalej ,rozporzadzeniem w sprawie wspol-
nych przepiséw na lata 2021-2027")

(28)  Potencjal w zakresie HPC i powiazanego przetwarzania danych, jakim dysponuje Unia, powinien zapewni¢ szersze
wykorzystanie HPC w przemysle i, ogdlniej, w obszarach interesu publicznego, aby wykorzysta¢ niepowtarzalne
szanse, jakie superkomputery stwarzaja dla spoleczefistwa w obszarach takich jak opieka zdrowotna, srodowisko
i bezpieczenistwo, jak rowniez konkurencyjno$¢ przemyshu, w szczegélnosci MSP. Nabycie $wiatowej klasy super-
komputeréw zabezpieczyloby system dostaw Unii oraz pomogloby wykorzystywaé ushugi na potrzeby symulacji,
wizualizacji i tworzenia prototypéw, ajednoczesnie zapewniajgc zgodno$¢ systeméw HPC z warto$ciami i zasa-
dami Unii.

(29)  Poparcie dla interwencji Unii w obszarze HPC wyrazily Parlament Europejski i Rada. Ponadto pomigdzy latami
2017 12018, 22 panstwa czlonkowskie podpisaly europejska deklaracje w sprawie EuroHPC - wielostronne
porozumienie miedzyrzadowe, w ktérym zobowigzaly si¢ one do wspélpracy z Komisjg przy budowie i wdrazaniu
najnowoczesniejszej infrastruktury HPC i systeméw przetwarzania danych w Europie, ktore mialyby by¢ dostepne
w calej Unii dla spolecznosci naukowej oraz dla partneréw publicznych i prywatnych.

(30)  Jak przedstawiono w ocenie skutkéw towarzyszacej wnioskowi Komisji dotyczacego rozporzadzenia Rady ustana-
wiajacego Wspolne Przedsigwziecie w dziedzinie Europejskich Obliczenn Wielkiej Skali, aby osiagnaé cel szczegd-
fowy w zakresie obliczert wielkiej skali, za najwlasciwsze $rodki wdrazania uznano wspélne przedsiewziecie, ktére
powinno w szczegdlnosci koordynowa¢ unijne i krajowe strategie i inwestycje w odniesieniu do infrastruktury na
potrzeby HPC a takze dziatalnoSci badawczo-rozwojowej, faczy¢ zasoby finansowe pochodzace ze zZrédel publicz-
nych iprywatnych oraz chroni¢ gospodarcze i strategiczne interesy Unii. Ponadto krajowe centra kompetencji
w zakresie obliczen wielkiej skali w rozumieniu rozporzadzenia Rady (UE) 2018/1488 (') beda $wiadczy¢ ustugi
z zakresu HPC dla przemystu, w tym MSP i przedsiebiorstw typu start-up, $rodowiska akademickiego i organéw
administracji publicznej.

(31)  Rozwijanie zdolnosci w zakresie Al stanowi kluczowy czynnik wspierajacy proces transformacji cyfrowej przemy-
stu, ustug isektora publicznego. Coraz wigcej autonomicznych robotéw znajduje zastosowanie w fabrykach,
operacjach glebinowych, domach, miastach i szpitalach. Komercyjne platformy wykorzystujace Al przeszly od
fazy testow do etapu praktycznych zastosowart w obszarach opieki zdrowotnej i Srodowiska. Wszyscy najwieksi
producenci samochodéw opracowuja samochody autonomiczne, atechniki uczenia si¢ maszyn stanowia
nieodlaczny aspekt wszystkich gléwnych platform internetowych izastosowan wykorzystujacych duze zbiory
danych. Kluczowe znaczenie ma, by Europa polaczyla sity na wszystkich poziomach, aby sta¢ si¢ konkurencyjna
w wymiarze miedzynarodowym. Panstwa czlonkowskie przyznaly to, podejmujac w skoordynowanym planie
dzialania konkretne zobowigzania na rzecz wspdlpracy.

(32)  Biblioteki algorytméw moga obejmowaé duzy zbiér algorytmdéw, w tym proste rozwigzania takie jak algorytmy
klasyfikujace, algorytmy sieci neuronowej ialgorytmy planujace iwnioskujace. Moga one réwniez obejmowaé
rozwigzania bardziej zaawansowane, takie jak algorytmy rozpoznawania mowy, algorytmy nawigacyjne wbudo-
wane w urzadzenia autonomiczne, takie jak drony lub w samochody autonomiczne oraz wbudowane w roboty
algorytmy Al umozliwiajace im interakcje ze Srodowiskiem i przystosowywanie si¢ do niego. Biblioteki algo-
rytméw powinny staé si¢ tatwo dostepne dla kazdego na sprawiedliwych, rozsadnych i niedyskryminacyjnych
warunkach.

(33) W rezolugji z dnia 1 czerwca 2017 r. w sprawie cyfryzacji europejskiego przemystu Parlament Europejski zwrocit
uwage na wplyw barier jezykowych na przemyst i cyfryzacje przemystu. W tym kontekscie opracowanie wielkos-
kalowych technologii jezykowych opartych na sztucznej inteligencji, takich jak tlumaczenie maszynowe, rozpozna-
wanie mowy, analiza duzych zbioréw danych tekstowych, a takze systeméw dialogu i odpowiedzi na pytania, ma
zasadnicze znaczenie dla zachowania réznorodnosci jezykowej, zapewnienia wlaczenia spolecznego i umozliwienia
komunikacji miedzy czlowiekiem a czlowickiem oraz miedzy czlowiekiem a maszyng.

('%) Rozporzadzenie Rady (UE) 2018/1488 z dnia 28 wrze$nia 2018 r. w sprawie ustanowienia Wspdlnego Przedsigwzigcia w dziedzinie
Europejskich Obliczen Wielkiej Skali (Dz.U.L 252 z 8.10.2018, s. 1).
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(34)  Produkty i ustugi oparte na Al powinny by¢ przyjazne dla uzytkownika, powinny domyslnie by¢ zgodne z prawem
oraz powinny zapewnial konsumentom wigkszy wybdr iwigcej informacji, w szczeg6lnosci dotyczacy jakosci
produktéw i ustug.

(35)  Dostepno$¢ duzych zbioréw danych oraz zaplecza testowego idoSwiadczalnego ma zasadnicze znaczenie dla
rozwoju Al, w tym technologii jezykowych.

(36) W rezolucji w sprawie cyfryzacji europejskiego przemystu Parlament Europejski podkreslit znaczenie wspélnego
europejskiego podejscia do cyberbezpieczenistwa iuznal potrzebe podnoszenia $wiadomosci. Uznal on zapew-
nienie cyberodpornosci za podstawowy obowiagzek lideréw biznesu, a takze europejskich i krajowych decydentéw
zajmujacych si¢ polityka przemyslowa ibezpieczenstwem, atakze uwzglednianie bezpieczenstwa iochrony
prywatnosci juz na etapie projektowania ijako opcji domyslnej.

(37)  Cyberbezpieczenistwo jest wyzwaniem dla calej Unii, ktéremu nie da si¢ sprosta¢ wylacznie za pomoca inicjatyw
krajowych. Potencjal Europy w zakresie cyberbezpieczenstwa nalezy wzmocni¢, aby zapewni¢ jej niezbedna zdol-
no$¢ do ochrony obywateli, organéw administracji publicznej i przedsigbiorstw przed cyberzagrozeniami. Ponadto
nalezy chroni¢ konsumentéw korzystajacych z faczacych si¢ z internetem produktéw, ktére podatne s3 na ataki
hakerskie i moga zagraza¢ ich bezpieczenstwu. Taka ochrong nalezy osiagna¢ we wspolpracy z panstwami czlon-
kowskimi isektorem prywatnym poprzez opracowywanie projektow wzmacniajacych europejski potencjat
w zakresie cyberbezpieczeristwa i gwarantujacych wdrozenie na szeroka skale w calej gospodarce najnowszych
rozwigzan w dziedzinie cyberbezpieczenstwa, w tym projektow, ustug, kompetendji i aplikacji podwdjnego zasto-
sowania, oraz zapewnienie koordynacji miedzy tymi projektami, jak rowniez poprzez gromadzenie kompetencji
w tej dziedzinie w celu zapewnienia masy krytycznej i doskonatosci.

(38)  We wrze$niu 2017 r. Komisja przedstawita pakiet inicjatyw definiujgcych kompleksowe unijne podejscie do
cyberbezpieczenistwa, majacych na celu zwigkszenie zdolnosci Europy do skutecznego reagowania na cyberataki
i zagrozenia dla cyberbezpieczenistwa oraz podnoszenia potencjatu technologicznego i przemystowego w tej dzie-
dzinie. Pakiet ten obejmuje rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/881 (1°).

(39)  Zaufanie jest warunkiem koniecznym funkcjonowania jednolitego rynku cyfrowego. Technologie z zakresu cyber-
bezpieczenistwa, takie jak tozsamosci cyfrowe, kryptografia i wykrywanie wlaman, oraz ich zastosowanie w obsza-
rach takich jak finanse, przemyst 4.0, energia, transport, opieka zdrowotna oraz administracja elektroniczna maja
zasadnicze znaczenie dla zagwarantowania bezpieczenstwa i zaufania obywateli, administracji publicznych i przed-
sicbiorstw w zwigzku z ich obecno$cig w internecie oraz realizowanymi przez nich transakcjami internetowymi.

(40)  Rada Europejska w swoich konkluzjach z dnia 19 pazdziernika 2017 r. podkreslita, ze do pomyslnego stworzenia
cyfrowej Europy Unia potrzebuje rynkéw pracy, systeméw szkolen i ksztalcenia dostosowanych do potrzeb ery
cyfrowej, oraz Ze istnieje potrzeba inwestowania w umiejetnoSci cyfrowe, aby wzmocni¢ pozycje wszystkich
obywateli Unii i zapewni¢ im kompetencje niezbedne do prawidlowego funkcjonowania w epoce cyfrowe;.

(41) W swoich konkluzjach z dnia 14 grudnia 2017 r. Rada Europejska wezwala panstwa cztonkowskie, Rade i Komisje
do podjecia praktycznych dziatan w celu realizacji Programu przyjetego na Szczycie Spolecznym w Goteborgu
w listopadzie 2017 r., w tym europejskiego filaru praw socjalnych oraz inicjatyw z zakresu ksztalcenia i szkolenia
oraz nowego europejskiego programu na rzecz umiejetnosci. Rada Europejska zwrécila si¢ rowniez do Komisji,
Rady i panstw czlonkowskich o przeanalizowanie mozliwych Srodkéw w celu sprostania wyzwaniom w zakresie
umiejetno$ci w kontekscie cyfryzacji, cyberbezpieczeistwa, kompetencji medialnych i Al oraz zaspokojenia potrzeb
pod wzgledem podejscia do ksztalcenia i szkolenia, sprzyjajacego wigczeniu oraz opartego na uczeniu si¢ przez
cale zycie iwspieranego przez innowacje. W odpowiedzi Komisja przedstawita w dniu 17 stycznia 2018 r.
pierwszy pakiet srodkéw w sprawie kompetencji kluczowych, umiejetnosci cyfrowych, wspélnych wartosci i edu-
kacji wlaczajacej. W maju 2018 r. przedstawiono drugi, stanowiacy kolejny krok na drodze do utworzenia do
2025 r. europejskiego obszaru edukacji, pakiet Srodkéw, w ktérym podkreslono réwniez znaczenie umiejetnosci
cyfrowych. Umiejetnos¢ korzystania z mediéw obejmuje podstawowe kompetencje (takie jak wiedza, umiejetnosci
i podejscie), dzigki ktérym obywatele potrafig efektywnie korzysta¢ z mediéw iinnych Zrédel informacji oraz
rozwija¢ krytyczne myslenie i umiejetnosci uczenia si¢ przez cale zycie umozliwiajace socjalizacje i czynny udziat
w zyciu spolecznym.

(42)  Majac na uwadze potrzebe calosciowego podejscia, w Programie nalezy réwniez uwzgledni¢ wlaczenie spoleczne,
kwalifikacje, szkolenia i specjalizacje, ktére obok zaawansowanych umiejetnosci cyfrowych maja decydujace
znaczenie dla tworzenia warto$ci dodanej w spoleczenistwie opartym na wiedzy.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/881 z dnia 17 kwietnia 2019 r. w sprawie ENISA (Agencji Unii Euro-
pejskiej ds. Cyberbezpieczenstwa) oraz certyfikacji cyberbezpieczefistwa w zakresie technologii informacyjno-komunikacyjnych oraz
uchylenia rozporzadzenia (UE) nr 526/2013 (akt o cyberbezpieczefistwie) (Dz.U.L 151 z 7.6.2019, s. 15).
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(43) W rezolucji w sprawie cyfryzacji europejskiego przemystu Parlament Europejski stwierdzil, ze ksztalcenie, szkolenie
i uczenie si¢ przez cale zycie stanowig podstawe spojnosci spolecznej w spoleczenstwie cyfrowym. Ponadto zazadat
uwzgledniania aspektu réwnowagi plci we wszystkich inicjatywach cyfrowych, podkreslajgc potrzebe podjecia
odpowiednich dzialan w celu eliminacji zréznicowania sytuacji kobiet i mezczyzn w sektorze technologii informa-
cyjno-komunikacyjnych (ICT), gdyz ma to podstawowe znaczenie dla dlugoterminowego wzrostu gospodarczego
i dobrobytu Europy.

(44)  Zaawansowane technologie cyfrowe wspierane w ramach Programu, takie jak HPC, cyberbezpieczenistwo i Al, sa
juz na tyle dojrzale, ze etap badan mozna w ich przypadku uzna¢ za ukoficzony i moze nastapi¢ przejscie do fazy
ich zastosowania, wdrozenia i rozpropagowania w skali calej Unii. W ten sam sposéb wdrozenie tych technologii
wymaga reakcji Unii — podobnie jak kwestia zwigzanych z nimi zaawansowanych umiejetnosci cyfrowych. Nalezy
rozwijaé, zwigksza¢ i udostepnia¢ w calej Unii mozliwosci szkoleniowe w zakresie zaawansowanych umiejetnosci
cyfrowych, wtym umiejetnosci zwigzanych z ochrong danych. Ich brak méglby zakloci¢ sprawne wdrazanie
zaawansowanych technologii cyfrowych i méglby ostabi¢ ogdlng konkurencyjno$¢ unijnej gospodarki. Dzialania
wspierane w ramach Programu stanowia uzupelnienie dzialaii wspieranych przez Europejski Fundusz Spoleczny
Plus (EFS+), ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady, Europejski Fundusz Rozwoju Regio-
nalnego (EFRR), ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego iRady dotyczacym Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego i Funduszu Spéjnosci (EFRR-Fundusz Spéjnosci na 2021-2027) program Eras-
mus+ ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacym Erasmus™ unijny program
na rzecz ksztalcenia i szkolenia, mlodziezy i sportu oraz program ,Horyzont Europa”. Dzialania te beda skierowane
do ludnosci Unii aktywnej zawodowo, zaréwno w sektorze prywatnym, jak i publicznym, w szczeg6lnosci do
specjalistow ICT i specjalistow o powigzanych profilach, a takze do studentéw, uczestnikdéw szkolen i szkoleniow-
céw. Termin ,Judno$é aktywna zawodowo” oznacza ludno$¢ aktywng gospodarczo, oraz obejmuje zaré6wno
pracownikéw i samozatrudnionych, jak i osoby bezrobotne.

(450 Unowocze$nienie administracji publicznej iustug publicznych za pomoca narzedzi cyfrowych ma zasadnicze
znaczenie dla zmniejszenia obcigzen administracyjnych spoczywajacych na przedsigbiorstwach, w tym MSP, i ogéle
obywateli dzigki uczynieniu ich kontaktéw z organami publicznymi szybszymi, dogodniejszymi i mniej kosztow-
nymi, jak réwniez odgrywa istotng role w podnoszeniu efektywnosci, przejrzystosci i jakosci ustug $wiadczonych
na rzecz obywateli i przedsigbiorstw a jednoczesnie zwigksza efektywnos$¢ wydatkoéw publicznych. Poniewaz szereg
ustug $wiadczonych w interesie publicznymi ma juz wymiar unijny, wsparcie ich wdrazania i uruchamiania na
poziomie Unii powinno zapewni¢ obywatelom i przedsi¢biorstwom mozliwo$¢ czerpania korzysci z dostepu do
wysokiej jako$ci ustug cyfrowych w calej Unii, w miar¢ mozliwosci ustug wielojezycznych. Ponadto oczekuje sig,
ze wsparcie Unii w tej dziedzinie zacheci do ponownego wykorzystywania informacji sektora publicznego.

(46)  Cyfryzacja moze ulatwi¢ i zwickszy¢ pozbawiong barier dostepnos¢ dla wszystkich obywateli, w tym oséb star-
szych, oséb o ograniczonej sprawnosci ruchowej lub oséb z niepelnosprawno$ciami oraz oséb mieszkajacych na
obszarach oddalonych lub wiejskich.

(47)  Transformacja cyfrowa takich obszaréw interesu publicznego jak opieka zdrowotna, mobilno$¢, wymiar sprawie-
dliwosci, monitorowanie Ziemi lub $rodowiska, bezpieczenstwo, redukcja emisji dwutlenku wegla, infrastruktura
energetyczna, ksztalcenie iszkolenie oraz kultura wymaga kontynuacji irozbudowy infrastruktury ustug cyfro-
wych, ktora umozliwia bezpieczna transgraniczng wymiane danych isprzyja rozwojowi na poziomie krajowym.
Koordynacja pomiedzy tymi infrastrukturami ustug cyfrowych na podstawie niniejszego rozporzadzenia stwarza-
taby najlepsze warunki sprzyjajace wykorzystaniu synergii.

(48)  Wdrozenie koniecznych technologii cyfrowych, wszczegblnoéci tych zwigzanych z celami szczegélowymi
Programu tj. z obliczeniami wielkiej skali, sztuczng inteligencja oraz cyberbezpieczenstwem i zaufaniem ma
kluczowe znaczenie dla czerpania korzysci z transformacji cyfrowej; moze tez by¢ uzupelniane o inne najnowo-
czesniejsze technologie itechnologie przysztosci, takie jak technologie rozproszonego rejestru (np. blockchain).

(49) Transformagcja cyfrowa powinna umozliwial obywatelom dostep do ich danych osobowych, korzystanie z nich
i zarzadzanie nimi w bezpieczny sposéb w wymiarze transgranicznym, niezaleznie od miejsca, w ktérym sami
przebywaja, i od miejsca, w ktérym znajdujg si¢ dane.

(500 W swojej deklaracji z Tallina z dnia 6 pazdziernika 2017 r. w sprawie administracji elektronicznej, ministrowie
z panstw czlonkowskich i krajéw bedacych czlonkami Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu odpowie-
dzialni za polityke i koordynacje w zakresie administracji elektronicznej zauwazyli, ze postgp cyfrowy powoduje
doglebna przemiang ich spoleczefistw igospodarek, podwazajac skuteczno$¢ wceze$niej opracowanej polityki
w wielu obszarach, a takze kwestionujac dotychczasowa role ifunkcje szeroko pojetej administracji publicznej
oraz, ze ich obowigzkiem jest przewidywanie takich wyzwan i stawianie im czola, tak aby sprosta¢ potrzebom
i oczekiwaniom obywateli i przedsigbiorstw.

(51) Modernizacja europejskich administracji publicznych stanowi jeden z zasadniczych priorytetow w dazeniu do
udanego wdrozenia jednolitego rynku cyfrowego. W Srédokresowej ocenie jednolitego rynku cyfrowego strategii
podkreslono potrzebe intensyfikacji transformacji administracji publicznych oraz konieczno$¢ zapewnienia obywa-
telom fatwego, zaufanego i bezproblemowego dostepu do ustug publicznych.
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(52)  Zrocznej analizy wzrostu gospodarczego opublikowanej przez Komisje w 2017 r. wynika, ze jakos¢ europejskich
administracji publicznych ma bezposredni wplyw na otoczenie gospodarcze iw zwiazku z tym ma zasadnicze
znaczenie dla stymulowania produktywnosci, konkurencyjnoéci, wspdlpracy gospodarczej, zréwnowazonego
wzrostu gospodarczego, zatrudnienia, wysokiej jakosci miejsc pracy. Wydajna i przejrzysta administracja publiczna
oraz skuteczny system wymiaru sprawiedliwo$ci s3 w szczegélnosci niezbedne, by wspiera¢ wzrost gospodarczy
i zapewnia¢ obywatelom i przedsigbiorstwom ustugi wysokiej jakosci.

(53)  Interoperacyjnos¢ europejskich ustug publicznych dotyczy wszystkich szczebli administracji: unijnego, krajowego,
regionalnego i lokalnego. Oprocz eliminowania barier dla funkcjonowania rynku wewnetrznego interoperacyjnosé
ulatwia wspélprace transgraniczna, promowanie europejskich standardéw oraz udang realizacje polityki i oferuje
duze mozliwosci unikania transgranicznych barier elektronicznych, przyczyniajac si¢ dodatkowo do tworzenia
nowych wspdlnych ustug publicznych na poziomie Unii lub do konsolidacji procesu ich rozwijania. W celu
wyeliminowania rozdrobnienia europejskich ustug publicznych oraz wsparcia podstawowych wolnosci oraz
wzajemnego uznawania rozwigzai na poziomie operacyjnym w Unii nalezy propagowaé caloSciowe, migdzysek-
torowe i transgraniczne podejscie do interoperacyjnoci w sposéb, ktéry bedzie najskuteczniejszy i w najwigkszym
stopniu bedzie uwzglednial potrzeby uzytkownikéw koncowych. Takie podejscie oznacza, ze interoperacyjnosé
nalezy rozumieé w szerokim sensie, jako zjawisko lgczace wsobie réznorodne aspekty, od technicznego po
prawny, iobejmujace elementy polityki w danej dziedzinie. W zwiazku z tym zakres dzialan wykraczalby poza
standardowy cykl zycia rozwiazan i obejmowalby wszystkie aspekty interwencji, ktére pozwalaja spelni¢ konieczne
warunki ramowe trwalej interoperacyjnosci w warunkach codziennej eksploatacji. Program powinien réwniez
ulatwiaé wzajemne inspirowanie si¢ réznych inicjatyw krajowych i prowadzi¢ do rozwoju spoleczefistwa cyfro-
wego.

(54)  Program powinien wspieraC rozwigzania oparte na otwartym oprogramowaniu, aby umozliwi¢ ponowne wyko-
rzystywanie, zwicksza¢ zaufanie izapewnial przejrzysto$¢. Takie podejscie bedzie mialo pozytywny wplyw na
stabilno¢ finansowanych projektow.

(55)  Oczekuje si¢, ze budzet przeznaczony na konkretne dzialania zwiazane z wdrozeniem ram w zakresie interope-
racyjnosci oraz zapewnieniem interoperacyjnosci opracowywanych rozwigzan wyniesiel 94 mln EUR.

(56) W rezolugji Parlamentu Europejskiego w sprawie cyfryzacji europejskiego przemystu podkreslono znaczenie, jakie
uruchomienie wystarczajagcego finansowania publicznego i prywatnego ma dla cyfryzacji przemystu europejskiego.

(57) W dniu 19 kwietnia 2016 r. Komisja przyjela inicjatywe w sprawie cyfryzacji europejskiego przemystu, aby zapew-
ni¢, by ,kazdy sektor przemystu w Europie, niezaleznie od galezi, lokalizacji i wielkosci, mégt w petni korzystac
z innowagji cyfrowych”. Ma to szczeg6lne znaczenie dla MSP w sektorze kultury i sektorze kreatywnym.

(58)  Europejski Komitet Ekonomiczno-Spoleczny z zadowoleniem przyjal komunikat Komisji w sprawie cyfryzacji
europejskiego przemystu i uznal go, wraz z towarzyszacymi mu dokumentami, za pierwszy etap ,szeroko zakro-
jonego europejskiego programu prac, ktéry bedzie realizowany w $cistej wzajemnej wspétpracy miedzy wszystkimi
zainteresowanymi stronami sektora publicznego i prywatnego”.

(59)  Osiagniecie stawianych celéw moze wymaga¢ wykorzystania potencjatu technologii uzupetniajacych w dziedzinie
rozwigzan sieciowych i obliczeniowych, jak stwierdzono w komunikacie Komisji w sprawie cyfryzacji europej-
skiego przemystu, w ktérym ,dostepno$é swiatowej klasy sieci i infrastruktury przetwarzania w chmurze” uznano
za kluczowy element cyfryzacji przemystu.

(60)  Dzieki wprowadzeniu pojedynczego zbioru przepiséw bezposrednio stosowanych w ramach porzadku prawnego
panstw cztonkowskich rozporzadzenie (UE) 2016/679 gwarantuje swobodny przeplyw danych osobowych miedzy
panstwami czlonkowskimi Unii i przyczynia si¢ do zwigkszenia zaufania ibezpieczefistwa oséb fizycznych, co
stanowi dwa niezbedne elementy rzeczywistego jednolitego rynku cyfrowego. Wszelkie dzialania podejmowane
w ramach Programu, ktére wigzg si¢ z przetwarzaniem danych osobowych, powinny zatem wspieral sprawna
realizacj¢ tego rozporzadzenia, na przyklad w dziedzinie Al i technologii rejestru rozproszonego (np. blockchain).
Dzialania te powinny wspieral rozwdj technologii cyfrowych zgodnych z obowigzkami dotyczacymi uwzgled-
niania ochrony danych na etapie projektowania ijako opcji domyslnej.

(61)  Program nalezy realizowaé z pelnym poszanowaniem unijnych i migdzynarodowych ram dotyczacych ochrony
i egzekwowania wiasnosci intelektualnej. Skuteczna ochrona wiasnosci intelektualnej odgrywa kluczows role
w innowacji, a zatem jest niezbedna do skutecznej realizacji Programu.
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(62) Panstwa trzecie bedace cztonkami Europejskiego Obszaru Gospodarczego moga uczestniczy¢ w programach unij-
nych wramach wspélpracy ustanowionej na mocy Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym (%),
ktére przewiduje realizacje programéw na podstawie decyzji wydanej na mocy tego porozumienia. Pafistwa trzecie
moga réwniez uczestniczy¢ w tych programach na podstawie innych instrumentéw prawnych. Instrumenty te
powinny mie¢ mozliwo$¢ przewidywania czeSciowego stowarzyszenia, a mianowicie wilgczenia si¢ w wysitki na
rzecz osiggania ograniczonej liczby celéw szczegélowych realizowanych wramach Programu. W niniejszym
rozporzadzeniu nalezy wprowadzi¢ przepis szczegblny zobowigzujacy panistwa trzecie do przyznania whasciwemu
urzednikowi zatwierdzajagcemu, OLAF oraz Trybunatowi Obrachunkowemu praw i dostepu niezbednych do wyko-
nywania w pelni ich odpowiednich kompetengji.

(63)  Organy, ktérym powierzono realizacje Programu, powinny przestrzegal przepisdw majacych zastosowanie do
instytucji Unii oraz przepiséw prawa krajowego dotyczgcych postepowania z informacjami, w szczeg6lnosei ze
szczeg6lnie chronionymi informacjami jawnymi i informacjami niejawnymi UE. W przypadku celu szczegdlowego
nr 3 cyberbezpieczenstwo i zaufanie, wzgledy bezpieczenstwa mogg wymaga¢ wykluczenia podmiotéw prawnych,
kontrolowanych z panstw trzecich z uczestnictwa w zaproszeniach do sktadania wnioskéw i przetargach w ramach
Programu. W wyjatkowych przypadkach takie wykluczenie moze by¢ wymagane réwniez w przypadku celu szcze-
gélowego obliczen wielkiej skali i sztucznej inteligencji. Wzgledy bezpieczenstwa decydujace o takim wykluczeniu
powinny by¢ proporcjonalne inalezycie uzasadnione, z podaniem odniesienia do ryzyka, jakie wilaczenie takich
podmiotéw mogloby stwarza.

(64)  Odzwierciedlajac znaczenie przeciwdzialania zmianie klimatu zgodnie z zobowiazaniami Unii na rzecz realizacji
porozumienia paryskiego, przyjetego na mocy Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian
klimatu (*!) i celéw Organizacji Narodéw Zjednoczonych dotyczacych zréwnowazonego rozwoju, Program ma na
celu przyczynienie si¢ do upowszechniania dzialan w dziedzinie klimatu i realizacje celu ogdlnego zakladajacego,
ze co najmniej 30 % wydatkéw budzetowych Unii zostanie przeznaczonych na wspieranie celéw klimatycznych
oraz na przyczynianie si¢ do realizacji ogdlnej ambicji przeznaczenia 7,5 % rocznych wydatkéw w ramach wielo-
letnich ram finansowych na cel réznorodnosci biologicznej w roku 2024 oraz 10 % wlatach 2026 i 2027, przy
uwzglednieniu istnienia zjawiska nakladania si¢ na siebie celéw w zakresie klimatu i réznorodnosci biologicznej.
Stosowne dzialania powinny zosta¢ okreSlone na etapie przygotowania i realizacji Programu oraz ponownie
ocenione w ramach odpowiednich ewaluacji i przegladow.

(65  Poniewaz Program jest nowy, warto w zalaczniku przedstawi¢ opis techniczny zakresu dzialaii Programu. Ten opis
techniczny zawarty w takim zalgczniku powinien zosta¢ uwzgledniony przez Komisje podczas przygotowywania
programdéw prac, natomiast programy prac powinny by¢ spdjne ze szczegdlowymi celami okreSlonymi w niniej-
szym rozporzadzeniu.

(66)  Programy prac powinny by¢ co do zasady przyjmowane jako wieloletnie programy prac, zwykle co dwa lata, lub
jako roczne programy prac, gdy uzasadniaja to potrzeby zwiazane z realizacja Programu. Formy finansowania
unijnego i metody realizacji Programu powinny by¢ wybierane w zaleznosci od mozliwosci osiagniecia konkret-
nych celéw dzialan iuzyskania wynikéw, bioragc pod uwage w szczeg6lnosci koszty kontroli, obcigzenie admi-
nistracyjne oraz przewidywane ryzyko nieprzestrzegania przepiséw. Ten wybdr powinien obejmowaé rozwazenie
stosowania platnosci ryczaltowych, stawek zryczaltowanych i kosztéw jednostkowych, jak réwniez finansowania
niepowigzanego z kosztami, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 rozporzadzeniu finansowym.

(67)  Komisji nalezy przekazal, zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), uprawnienia do
przyjmowania aktow w celu wprowadzenia zmian w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia — aby uwzglednié
zmiany technologiczne izmiany na rynku — w odniesieniu do dzialan okre$lonych w tym zalaczniku, w sposéb
spojny z celami niniejszego rozporzadzenia, oraz wprowadzenia zmian w zalgczniku II do niego w odniesieniu do
mierzalnych wskaznik6w, jezeli uznaje si¢ to za konieczne, jak rowniez w celu uzupelnienia niniejszego rozporzg-
dzenia o uregulowania dotyczgce monitorowania i oceny. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowaw-
czych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowa-
dzone byly zgodnie z zasadami ustanowionymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia
2016 r. wsprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systema-
tycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowa-
nych.

(20) Dz.U.L 1 z3.1.1994, s. 3.
(21) Dz.U.L 282 219.10.2016, s. 4.
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(68) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonania niniejszego rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do wyboru podmiotéw wchodzacych w sklad poczatkowych i dodatko-
wych europejskich centréw innowacji cyfrowych oraz do przyjecia programéw prac dla celéw szczegblowych nr 2,
415 oraz dla innych mozliwych dzialain w ramach zarzadzania bezposredniego dla celow szczegbltowych nr 1 i 3,
aby umozliwi¢ osiagnigcie celéw Programu zgodnie z priorytetami Unii i pafistw czlonkowskich przy jedno-
czesnym zapewnieniu spéjnosci, przejrzystosci i cigglosci wspélnych dziatait podejmowanych przez Unig i pafistwa
czlonkowskie. Te uprawnienia wykonawcze powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego iRady (UE) nr 182/2011 (2. W odniesieniu do dziatafi podlegajacych zarzadzaniu posredniemu
programy prac przyjmowane s3 zgodnie z zasadami rad zarzadzajacych organéw, ktérym powierzono realizacje
Programu.

(69)  Niniejsze rozporzadzenie zapewnia poszanowanie praw podstawowych i zasad zapisanych w Karcie praw podsta-
wowych Unii Europejskiej (zwanej dalej ,Karta”), w szczegdlnosci tych dotyczacych ochrony danych osobowych,
wolnosci wypowiedzi i informacji, wolnosci prowadzenia dziatalnosci gospodarczej, zakazu dyskryminacji, ochrony
zdrowia, ochrony konsumentéw oraz prawa do skutecznego Srodka prawnego i dostgpu do bezstronnego sadu.
Pafistwa czlonkowskie powinni stosowal niniejsze rozporzadzenie w sposob spdjny z tymi prawami i zasadami.

(70) Do niniejszego rozporzadzenia zastosowanie majg horyzontalne zasady finansowe przyjete przez Parlament Euro-
pejski iRade¢ na podstawie art. 322 TFUE. Zasady te, ustanowione w rozporzadzeniu finansowym, okreslaja
w szczeg6lnodci procedure uchwalania i wykonywania budzetu Unii w drodze dotacji, nagrod, zaméwien i zarza-
dzania posredniego oraz przewidujg kontrole odpowiedzialno$ci podmiotéw upowaznionych do dzialan finanso-
wych. Zasady przyjete na podstawie art. 322 TFUE obejmuja takze ogdlny system warunkowosci stuzacy ochronie
budzetu Unii.

(71)  Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, mianowicie wspieranie i przyspieszanie procesu cyfrowej transformacji
europejskiej gospodarki, europejskiego przemystu i spoleczenstwa, zapewnienie plynacych z niej korzysci obywa-
telom, organom administracji publicznej i przedsigbiorstwom w calej Unii, jak réwniez zwigkszenie konkurencyj-
nosci Europy w $wiatowej gospodarce cyfrowej, ajednocze$nie zmniejszanie przepasci cyfrowej w calej Unii
i wzmacnianie strategicznej autonomii Unii, nie moga zostal osiggnigte w sposdb wystarczajacy przez pafstwa
cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na ich rozmiary i skutki mozliwe jest ich lepsze osiagniecie na poziomie Unii,
moze ona podja¢ dzialania zgodnie z zasada pomocniczoSci okreSlong wart. 5 Traktatu o Unii Europejskiej.
Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okre$long w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to,
co jest konieczne do osiagnigcia tych celow.

(72)  Aby zapewni¢ ciaglo$¢ udzielania wsparcia w odpowiednim obszarze polityki i umozliwi¢ realizacje dzialan od
poczatku obowigzywania wieloletnich ram finansowych na lata 2021-2027, niniejsze rozporzadzenie powinno
wejs¢ w zycie w trybie pilnym iby¢ stosowane z mocg wsteczng od dnia 1 stycznia 2021 r.

(73)  Nalezy zatem uchyli¢ decyzje Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2240 (¥3),
PRZYJMUJA, NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAE 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia program ,Cyfrowa Europa” (zwany dalej ,Programem”) na okres obowigzywania
wieloletnich ram finansowych na lata 2021-2027.

Niniejsze rozporzadzenie okresla cele Programu, jego budzet na okres 2021-2027, formy finansowania unijnego oraz
zasady przyznawania takiego finansowania.

(*?) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U.L 55
z 28.2.2011, s. 13).

(*%) Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2240 z dnia 25 listopada 2015 r. ustanawiajaca program na rzecz rozwigzan
interoperacyjnych i wspélnych ram dla europejskich administracji publicznych, przedsigbiorstw i obywateli (program ISA?) jako
rodek modernizacji sektora publicznego (Dz.U.L 318 z 4.12.2015, s. 1).
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Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) ,dzialanie fgczone” oznacza dzialanie wspierane z budzetu Unii, w tym dzialanie w ramach instrumentu lgczonego
lub platformy laczonej zdefiniowane wart. 2 pkt 6 rozporzadzenia finansowego, ktore lacza bezzwrotne formy
wsparcia lub instrumenty finansowe z budzetu Unii oraz zwrotne formy wsparcia z instytucji finansowania rozwoju
lub innych publicznych instytucji finansowych, a takze z komercyjnych instytucji finansowych i od inwestoréw;

2) ,podmiot prawny” oznacza osobg fizyczna lub osob¢ prawng utworzona i uznang za taka na mocy prawa unijnego,
prawa krajowego lub prawa migdzynarodowego, ktéra posiada osobowo$¢ prawng izdolno$¢ do dzialania we
wlasnym imieniu, wykonujaca prawa ipodlegajaca obowiazkom, lub podmiot, ktéry nie posiada osobowosci,
o ktérym mowa wart. 197 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia finansowego;

3) ,pafistwo stowarzyszone” oznacza panstwo trzecie, ktore jest strong zawartej z Unia umowy umozliwiajacej mu
uczestnictwo w Programie zgodnie z art. 10;

4) ,organizacja miedzynarodowa o znaczeniu europejskim” oznacza organizacje miedzynarodowa, ktorej wigkszosé
czlonkéw stanowia panstwa czlonkowskie lub ktorej siedziba znajduje si¢ w panstwie czlonkowskim;

5) europejskie centrum innowacji cyfrowych” oznacza podmiot prawny wybrany zgodnie z art. 16 w celu realizacji
zadan w ramach Programu, w szczeg6lnosci dajacy bezposrednio dostgp do wiedzy technicznej i zaplecza do$wiad-
czalnego, takiego jak sprzet i oprogramowanie, lub zapewniajacy taki dostep — w celu umozliwienia cyfrowej trans-
formacji przemystu, a takze ulatwiajacy dostep do finansowania oraz jest otwarte dla przedsigbiorstw niezaleznie od
ich formy irozmiaru, wszczegdlnosci dla MSP, spétek o Sredniej kapitalizacji oraz przedsigbiorstw typu scale-up
i organéw administracji publicznej w calej Unii;

6) ,zaawansowane umiejetnoSci cyfrowe” oznaczaja wymagajace wiedzy idoswiadczenia umiejetnosci i zawodowe
kompetencje niezbedne do rozumienia, projektowania, opracowywania, zarzadzania, testowania, wdrazania, wyko-
rzystywania iutrzymywania wspieranych w ramach Programu technologii, produktéw iustug, o ktérych mowa
w art. 7.

7) .partnerstwo europejskie” oznacza partnerstwo europejskie w rozumieniu art. 2 pkt 3 rozporzadzenia (UE)
2021/... (*;

8) ,male lub $rednie przedsigbiorstwo” lub ,MSP” oznacza mikroprzedsigbiorstwo, mate lub §rednie przedsigbiorstwo
w rozumieniu art. 2 zalacznika do zalecenia Komisji 2003/361/WE (24);

9) ,cyberbezpieczenstwo” oznacza wszystkie dzialania niezbedne do ochrony przed zagrozeniami dla cyberbezpieczen-
stwa sieci i systeméw informatycznych, uzytkownikow takich systeméw oraz innych oséb dotknietych cyberzagro-
zeniami;

10

=

Jinfrastruktura ustug cyfrowych” oznacza infrastrukture umozliwiajaca Swiadczenie ustug sieciowych drogg elektro-
niczng, zazwyczaj przez internet;

11

—

piecze¢ doskonalosci” oznacza znak jakosci wskazujacy, ze wniosek przedlozony w odpowiedzi na zaproszenie do
sktadania wnioskéw w ramach Programu przekroczyl wszelkie progi oceny okreslone w programie prac, lecz ze
wzgledu na brak S$rodkéw wbudzecie przeznaczonym na to zaproszenie do skladania wnioskéw w danym
programie prac nie mdgt by¢ finansowany, i moze otrzymaé wsparcie z innych unijnych lub krajowych Zrddel
finansowania;

12) ,eksaskala” oznacza w kontekscie systeméw obliczeniowych, zdolnoé¢ do wykonywania 10'® (dziesie¢ do potegi 18)

operacji plywajacych na sekunde.

-

() Numer rozporzadzenia zawartego w dok ST 7064/20 (2018/0224(COD)).
(**) Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 6 maja 2003 dotyczace definicji mikroprzedsi¢biorstw, malych i$rednich przedsigbiorstw
(Dz.U. L 124 7 20.5.2003, s. 36).
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Artykut 3
Cele Programu

1. Ogdlnymi celami Programu sa wspieranie i przyspieszanie procesu cyfrowej transformacji europejskiej gospodarki,
europejskiego przemystu i spoleczenstwa, zapewnienie plynacych z niej korzysci obywatelom, organom administracji
publicznej i przedsi¢biorstwom w calej Unii, jak réwniez zwigkszenie konkurencyjnosci Europy w Swiatowej gospodarce
cyfrowej, ajednoczes$nie zmniejszanie przepasci cyfrowej wcalej Unii iwzmacnianie strategicznej autonomii Unii,
poprzez caloiciowe, miedzysektorowe i transgraniczne wsparcie oraz zwigkszenie wkladu Unii.

Program, w stosownych przypadkach jest wdrazany w $cistej koordynacji z innymi unijnymi programami finansowania
i dazy:

a) do wzmocnienia zdolnosci Europy w kluczowych obszarach technologii cyfrowych i propagowania tych zdolnosci
poprzez wdrozenie ich na wielka skalg;

b) w sektorze prywatnym oraz w obszarach interesu publicznego do zapewnienia szerszego upowszechniania i wigkszej
absorpcji kluczowych technologii cyfrowych Europy, wspierajac transformacje cyfrows i dostep do technologii cyfro-

wych.

2. Program ma pi¢¢ wzajemnie powiazanych celéw szczegdlowych:

a) cel szczegélowy nr 1: Obliczenia wielkiej skali

b) cel szczegétowy nr 2: Sztuczna inteligencja

¢) cel szczegbdlowy nr 3: Cyberbezpieczefistwo i zaufanie

d) cel szczegbtowy nr 4: Zaawansowane umiejetnosci cyfrowe

e) cel szczegbtowy nr 5: Wdrazanie i optymalne wykorzystanie zdolnosci cyfrowych i interoperacyjnos¢.

Artykut 4
Cel szczegbélowy nr 1 — Obliczenia wielkiej skali

1. Wklad finansowy Unii w ramach celu szczegélowego nr 1 — Obliczenia wielkiej skali stuzy realizacji nast¢pujacych
celow operacyjnych:

a) wdrozeniu, koordynacji na poziomie unijnym i eksploatacji w Unii zintegrowanej, ukierunkowanej na popyt ina
zastosowania Swiatowej klasy eksaskalowej infrastruktury danych i obliczen wielkiej skali, ktéra bedzie tatwo dostgpna
dla uzytkownikéw publicznych i prywatnych, w szczegélnosci dla MSP, niezaleznie od pafistwa cztonkowskiego,
w ktérym uzytkownicy maja siedzibe, ilatwo dostgpna do celéw badan naukowych, zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2018/1488;

b) wdrozeniu gotowej do wykorzystania technologii operacyjnej bedacej wynikiem badan naukowych iinnowacji w celu
stworzenia zintegrowanego unijnego ekosystemu HPC obejmujacego rézne aspekty segmentéw naukowego i przemy-
stowego lafcucha wartosci, w tym sprzetu, oprogramowania, zastosowania, ustug, wzajemnych polaczen i umiejet-
nosci cyfrowych, przy jednoczesnym zachowaniu wysokiego poziomu bezpieczeristwa i ochrony danych;

¢) wdrozeniu i eksploatacji ponadeksaskalowej infrastruktury obliczeniowej, w tym integracji z kwantowymi technolo-
giami obliczeniowymi i infrastrukturami naukowo-badawczymi na potrzeby nauk obliczeniowych oraz zachgcaniu do
rozwijania w Unii sprzetu i oprogramowania koniecznych do takiego wdrozenia.

2. Dzialania w ramach celu szczegdtowego nr 1 s3 realizowane gtéwnie za posrednictwem Wspdlnego Przedsigwzigcia
w dziedzinie Europejskich Obliczenn Wielkiej Skali utworzonego na mocy rozporzadzenia Rady (UE) 2018/1488.
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Artykut 5
Cel szczegbélowy nr 2 — Sztuczna inteligencja

1. Wklad finansowy Unii w ramach celu szczegdlowego nr 2 — Sztuczna inteligencja stuzy realizacji nastgpujacych
celéw operacyjnych:

a) budowie i wzmocnieniu w Unii podstawowych zdolnosci i wiedzy w zakresie Al, w tym budowania i wzmacniania
w zakresie zasoboéw danych wysokiej jakosci i odpowiadajacych im mechanizméw wymiany oraz bibliotek algorytméw,
przy jednoczesnym zagwarantowaniu ukierunkowanego na czlowieka iintegracyjnego podejicia zgodnego z warto-
$ciami Unii;

b) zapewnianiu dostgpnosci zdolnosci, o ktérych mowa wlit. a) dla przedsigbiorstw, zwhaszcza MSP i przedsigbiorstw
typu start-up, spoleczenstwa obywatelskiego, organizacji niekomercyjnych, instytucji badawczych i uniwersytetow oraz
organéw administracji publicznej, w celu maksymalizacji ptynacych z nich korzysci dla europejskiego spoleczenstwa
i europejskiej gospodarki;

¢) wzmocnieniu i powiazaniu w sie¢ zaplecza testowego idoswiadczalnego z zakresu Al w panstwach cztonkowskich;

d) rozwojowi i upowszechnianiu zastosowan komercyjnych i systeméw produkcyjnych w celu ulatwienia integracji tech-
nologii w faficuchach wartosci i rozwoju innowacyjnych modeli biznesowych oraz skracania czasu potrzebnego do
przejscia od innowacji do wykorzystania handlowego, a takze propagowaniu wykorzystywania rozwigzan opartych na
sztucznej inteligencji w obszarach interesu publicznego i w spoleczenstwie.

Oparte na Al i udostgpniane dane muszg przestrzegaé zasady uwzgledniania ochrony prywatnosci i bezpieczenstwa na
etapie projektowania isa w pelni zgodne z ustawodawstwem dotyczacym ochrony danych.

2. Komisja, zgodnie z przepisami unijnymi i mi¢dzynarodowymi, wtym Karta oraz uwzgledniajac m.in. zalecenia
grupy ekspertow wysokiego szczebla ds. Al okresla wymogi etyczne w programach prac w ramach celu szczegdtowego
nr 2. W zaproszeniach do skladania wnioskéw, przetargach i umowach o udzielenie dotacji uwzglednia si¢ odpowiednie
wymogi okreSlone w tych programach prac.

W stosownych przypadkach Komisja przeprowadza kontrole w celu zapewnienia zgodnosci z tymi wymogami etycznymi.
Wyplata Srodkéw na rzecz dzialan, ktére nie spelniaja wymogéw etycznych, moze zosta¢é w dowolnym momencie
zawieszona, zakonczona lub ograniczona zgodnie z rozporzadzeniem finansowym.

3. Drzialania w ramach celu szczegbélowego nr 2 s3 realizowane gléwnie w drodze zarzadzania bezposredniego.

Wymogi etyczne i prawne, o ktérych mowa w niniejszym artykule maja zastosowanie do wszelkich dzialan w ramach
celu szczegétowego nr 2, niezaleznie od sposobu ich realizacji.

Artykut 6
Cel szczegbtowy nr 3 — Cyberbezpieczefistwo i zaufanie

1. Wklad finansowy Unii wramach celu szczegélowego nr 3 — Cyberbezpieczenistwo izaufanie stuzy realizacji
nastepujacych celéw operacyjnych:

a) wspieraniu tworzenia inabywania w drodze zamoéwiefi zaawansowanych urzadzen, narzedzi oraz infrastruktury
danych zzakresu cyberbezpieczefistwa, wraz z panstwami cztonkowskimi, aby osiggna¢ wspdlny wysoki poziom
cyberbezpieczenistwa na poziomie europejskim, w pelnej zgodnosci z przepisami w zakresie ochrony danych iz pra-
wami podstawowymi, przy jednoczesnym zapewnieniu strategicznej autonomii Unii;

b) wspieraniu tworzenia ioptymalnego wykorzystania zgromadzonych w Europie wiedzy, zdolnosci iumiejetnosci
z zakresu cyberbezpieczefistwa oraz dzieleniu si¢ najlepszymi praktykami iich upowszechnianie;

¢) zapewnianiu szerokiego wdrozenia skutecznych, najnowocze$niejszych rozwiazan z zakresu cyberbezpieczenstwa
w europejskiej gospodarce, przy czym szczegdlng uwage nalezy zwrdci¢ na organy publiczne i MSP;
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d) zwigkszaniu zdolnosci panstw cztonkowskich i sektora prywatnego, aby pomédc im w zachowaniu zgodnosci z dyrek-
tywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1148 (*°), w tym poprzez dzialania wspierajace absorpcje najlep-
szych praktyk z zakresu cyberbezpieczenstwa;

e) zwigkszenie odpornosci na cyberataki, przyczynienie si¢ do zwigkszenia $wiadomosci ryzyka iwiedzy na temat
proceséw w zakresie cyberbezpieczefistwa, wspieranie organizacji publicznych i prywatnych w osigganiu podstawo-
wych pozioméw cyberbezpieczefistwa, na przyklad poprzez wprowadzenie pelnego szyfrowania transmisji danych
i aktualizacje oprogramowania;

f) zintensyfikowanie wspdlpracy miedzy sfera cywilng i sektorem obronnosci w zakresie projektéw, ustug, kompetencji
i aplikacji podwdjnego zastosowania w dziedzinie cyberbezpieczenstwa, zgodnie z rozporzadzeniem ustanawiajacym
Europejskie Centrum Kompetencji w dziedzinie Cyberbezpieczenstwa w kwestiach Przemystu, Technologii i Badan
Naukowych oraz sie¢ krajowych osrodkéw koordynacji (,rozporzadzenie ustanawiajace Centrum Kompetencji w dzie-
dzinie Cyberbezpieczefistwa”).

2. Dzialania w ramach tego celu szczegdlowego beda realizowane przede wszystkim za posrednictwem Europejskiego
Centrum Kompetencji w dziedzinie Cyberbezpieczefistwa w kwestiach Przemystu, Technologii i Badaii Naukowych oraz
sieci krajowych osrodkéw koordynacji zgodnie z rozporzadzeniem ustanawiajgcym Centrum Kompetencji w dziedzinie
Cyberbezpieczenstwa.

Artykut 7
Cel szczegolowy nr 4 — Zaawansowane umiejetnosci cyfrowe

1. Wkiad finansowy Unii w ramach celu szczegétowego nr 4 — Zaawansowane umiejetnosci cyfrowe wspiera rozwoj
zaawansowanych umiejetnosci cyfrowych w dziedzinach objetych wsparciem z Programu, przyczyniajac si¢ w ten sposob
do zwigkszenia puli talentéw w Europie, zmniejszenia przepasci cyfrowej oraz podnoszenia poziomu profesjonalizmu,
zwlaszcza w odniesieniu do obliczen wielkiej skali i przetwarzania w chmurze, analizy duzych zbioréw danych, cyber-
bezpieczenistwa, technologii rejestru rozproszonego (np. blockchain), technologii kwantowych, robotyki, Al, z uwzgled-
nieniem kwestii réwnowagi plci. Aby przeciwdziala¢ problemowi niedopasowania umiejetnosci oraz wspiera specjali-
zacje w zakresie technologii i zastosowan cyfrowych, wklad finansowy stuzy realizacji nastgpujacych celéw operacyjnych:

a) wspieraniu opracowywania i realizacji wysokiej jakosci dlugoterminowych szkolen i kurséw, wlacznie z ksztalceniem
mieszanym, dla studentéw i ludnosci aktywnej zawodowo;

b) wspieraniu opracowywania i realizacji wysokiej jakosci krétkoterminowych szkolen ikurséw dla ludnosci aktywnej
zawodowo, w szczeg6lnosci w MSP oraz w sektorze publicznym;

¢) wspieraniu wysokiej jakoSci szkolert w miejscu pracy i praktyk zawodowych dla studentéw, w tym w formie stazy, i dla
ludnosci aktywnej zawodowo, w szczegblnosci w MSP oraz w sektorze publicznym.

2. Dzialania w ramach celu szczegbélowego nr 4 s3 realizowane gléwnie w drodze zarzadzania bezposredniego.

Artykut 8
Cel szczegolowy nr 5 — Wdrazanie i optymalne wykorzystanie zdolnosci cyfrowych i interoperacyjnosé

1.  Wklad finansowy Unii wramach celu szczegblowego nr 5 — Wdrazanie i optymalne wykorzystanie zdolnosci
cyfrowych i interoperacyjno$¢ stuzy realizacji nastepujacych celéw operacyjnych, przy jednoczesnym zmniejszaniu prze-
pasci cyfrowej:

a) wspieraniu sektora publicznego i obszaréw interesu publicznego, takich jak opieka zdrowotna i spoleczna, edukacja,
wymiar sprawiedliwosci, cla, transport, mobilno$¢, energetyka, Srodowisko oraz sektor kultury isektor kreatywny,
w tym odpowiednich przedsigbiorstw majacych siedzibe w Unii, w skutecznym wdrazaniu najnowszych technologii
cyfrowych, takich jak HPC, Al i cyberbezpieczefistwo, oraz w skutecznym dostepie do tych technologii;

b) wdrozeniu, eksploatacji i utrzymaniu najnowocze$niejszej transeuropejskiej interoperacyjnej infrastruktury ustug cyfro-
wych w calej Unii (wtym powiazanych ustug) na zasadzie komplementarnoéci z dzialaniami krajowymi i regional-
nymi;

¢) wspieraniu integracji i wykorzystywaniu transeuropejskiej infrastruktury ustug cyfrowych oraz uzgodnionych europej-
skich standardow cyfrowych w sektorze publicznym iw obszarach interesu publicznego w celu ulatwienia racjonal-
nego pod wzgledem kosztéw wdrazania i interoperacyjnosci;

(*%) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1148 z dnia 6 lipca 2016 r. w sprawie $rodkéw na rzecz wysokiego wsp6l-
nego poziomu bezpieczenstwa sieci i systeméw informatycznych na terytorium Unii (Dz.U. L 194 z 19.7.2016, s. 1).
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d) ulatwianiu rozwoju, modernizacji i korzystaniu z rozwiazan i struktur przez administracje publiczne, przedsi¢biorstwa
i obywateli, wlacznie z otwartym oprogramowaniem oraz z ponownym wykorzystywaniem interoperacyjnych
rozwigzan i struktur;

e) zapewnianiu sektorowi publicznemu i unijnemu przemystowi, a w szczegdlnosci MSP, tatwego dostepu do testowania
technologii cyfrowych oraz dostepu do projektéw pilotazowych z zakresu tych technologii i zwigkszaniu ich wyko-
rzystania, w tym wykorzystania transgranicznego;

f) wspieraniu absorpcji przez sektor publiczny oraz unijny przemyst, a w szczegélnosci MSP i przedsigbiorstwa typu
start-up, zaawansowanych technologii cyfrowych i powigzanych technologii, w tym w szczegdlnosci w zakresie HPC,
Al, cyberbezpieczenstwa, innych technologii pionierskich i technologii przysztosci, takich jak technologie rozproszo-
nego rejestru (np. blockchain);

g) wspieraniu projektowania, testowania, wdrazania, uruchamiania i utrzymywania interoperacyjnych rozwiazan cyfro-
wych — w tym rozwigzan administracji cyfrowej — na potrzeby ustug publicznych na poziomie Unii, ktére to ustugi
$wiadczone bedg za posrednictwem platformy rozwigzan wielokrotnego uzytku opartych na danych, majacej na celu
pobudzanie innowagji i tworzenie wspdlnych ram w celu uwolnienia pelnego potencjatu ustug $wiadczonych przez
organy administracji publicznej na rzecz obywateli i przedsigbiorstw;

h) zapewnianiu stalej zdolnosci na poziomie Unii w celu odgrywania przewodniej roli w rozwoju cyfrowym, a takze
monitorowaniu, analizowaniu i dostosowywaniu si¢ do szybko zmieniajgcych si¢ cyfrowych tendengji, jak réwniez
zapewnianiu wymiany i upowszechniania najlepszych praktyk;

i) wspieraniu wspolpracy zmierzajacej do stworzenia europejskiego ekosystemu zaufanej infrastruktury wymiany danych
i infrastruktury cyfrowej wykorzystujacych miedzy innymi ustugi i zastosowania z zakresu technologii rozproszonych
rejestrow (np. technologii blockchain), w tym wspieraniu interoperacyjnosci i standaryzacji oraz dzialaniu na rzecz
wdrazania zastosowan transgranicznych w Unii zgodnie z zasadg uwzgledniania bezpieczefistwa i ochrony prywatnosci
na etapie projektowania oraz zgodnie z przepisami dotyczacymi ochrony konsumentéw i danych;

j) rozwijaniu i wzmacnianiu europejskich centréw innowacji cyfrowych iich sieci.
2. Drzialania w ramach celu szczegblowego nr 5 s realizowane gtéwnie w drodze zarzadzania bezposredniego.

Artykut 9
Budzet
1. Pula S$rodkéw finansowych na realizacje Programu na okres od dnia 1stycznia 2021 do dnia
31 grudnia 2027 wynosi 7 588 000 000 EUR w cenach biezacych.
2. Orientacyjny podzial kwoty, o ktérej mowa w ust. 1, jest nastgpujacy:
a) 2226914 000 EUR na cel szczegélowy nr 1 — Obliczenia wielkiej skali;
b) 2061 956 000 EUR na cel szczegélowy nr 2 — Sztuczna inteligencja;
¢) 16 495 660 001 EUR na cel szczegbtowy nr 3 — Cyberbezpieczenistwo i zaufanie;

d) 577 347 000 EUR na cel szczegblowy nr 4 — Zaawansowane umiejetnosci cyfrowe;

e) 1072217 000 EUR na cel szczegdlowy nr 5 — Wdrazanie i optymalne wykorzystanie zdolnosci cyfrowych i intero-
peracyjnos¢.

3. Kwota, o ktérej mowa w ust. 1, moze by¢ réwniez wykorzystana na pomoc techniczng i administracyjna przy
realizacji Programu, np. dzialania przygotowawcze, monitorowanie, kontrole, audyt i ewaluacje, w tym poprzez wyko-
rzystanie systeméw informatycznych dla przedsigbiorstw.
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4. Zobowiazania budzetowe z tytulu dzialan trwajacych dluzej niz jeden rok budzetowy mozna rozlozy¢ na kilka lat
na roczne raty.

5. Zasoby przydzielone paristwom czlonkowskim w ramach zarzadzania dzielonego moga, na wniosek zainteresowa-
nego panstwa cztonkowskiego, zostaé przesunigte do programu, z zastrzezeniem warunkéw okreslonych w odpowiednim
przepisie rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepiséw na lata 2021-2027, w tym takze w celu uzupeknienia dotacji
na dzialania — w stosownych przypadkach do 100 % catkowitych kosztéw kwalifikowalnych, bez uszczerbku dla zasady
wspolfinansowania ustanowionej w art. 190 rozporzadzenia finansowego i dla zasad pomocy panstwa. Komisja wykonuje
te $rodki bezposrednio zgodnie z art. 62 ust. 1 lit. a) akapit pierwszy rozporzadzenia finansowego lub posrednio zgodnie
zlit. ¢) tego akapitu. Srodki te wykorzystuje si¢ na rzecz danego pafistwa czlonkowskiego.

6.  Jezeli w ramach zarzadzania bezposredniego lub posredniego Komisja nie podjela zobowigzania prawnego w odnie-
sieniu do $rodkéw przeniesionych zgodnie z ust. 5 niniejszego artykulu, odpowiednie niewykorzystane zasoby moga
zostal przeniesione z powrotem do jednego lub wigkszej liczby odpowiednich programéw Zrédlowych na wniosek
zainteresowanego pafstwa cztonkowskiego, zgodnie z warunkami okreslonymi w odpowiednim przepisie rozporzadzenia
w sprawie wspdlnych przepisow na lata 2021-2027.

7. Zgodnie z art. 193 ust. 2 akapit drugi lit. a) rozporzadzenia finansowego, w nalezycie uzasadnionych przypadkach
przewidzianych w decyzji w sprawie finansowania i przez ograniczony okres, dzialania wspierane na podstawie niniej-
szego rozporzadzenia oraz wynikajace z nich koszty mozna uznaé za kwalifikowalne od dnia 1 stycznia 2021 r., nawet
jezeli zostaly one zrealizowane i poniesione przed przedlozeniem wniosku o udzielenie dotacji.

Artykut 10
Pafistwa trzecie stowarzyszone z Programem

1. W programie moga uczestniczy¢ nastepujace pafstwa trzecie w drodze stowarzyszenia lub czeSciowego stowarzy-
szenia, zgodnie z celami okre$lonymi w art. 3:

a) czlonkowie Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu, ktérzy sa czlonkami Europejskiego Obszaru Gospodar-
czego, zgodnie z warunkami ustanowionymi w Porozumieniu o Europejskim Obszarze Gospodarczym;

b) panstwa przystepujace, panstwa kandydujace i potencjalni kandydaci, zgodnie z ogdlnymi zasadami i 0gélnymi warun-
kami uczestnictwa tych pafistw w programach Unii, ustanowionymi w odpowiednich umowach ramowych i decyzjach
rad stowarzyszenia lub w podobnych porozumieniach oraz zgodnie ze szczegdlowymi warunkami okreslonymi
w porozumieniach migdzy Unia a tymi panstwami;

¢) panstwa objete europejska polityka sasiedztwa, zgodnie z ogblnymi zasadami i og6lnymi warunkami uczestnictwa tych
panstw w programach Unii, ustanowionymi w odpowiednich umowach ramowych i decyzjach rad stowarzyszenia lub
w podobnych porozumieniach oraz zgodnie ze szczegétowymi warunkami okre§lonymi w porozumieniach miedzy
Unig a tymi panstwami;

d) inne panstwa trzecie, zgodnie z warunkami okreSlonymi w szczegélowej umowie obejmujacej uczestnictwo danego
panstwa trzeciego w programie Unii, pod warunkiem Ze umowa ta:

(i) zapewnia sprawiedliwg réwnowage w odniesieniu do wkladéw ikorzysci pafistwa trzeciego uczestniczacego
w programach Unii;

(ii) okresla warunki uczestnictwa w programach, w tym sposéb obliczania wkladéw finansowych do poszczegélnych
programéw, i zwigzane z tymi programami koszty administracyjne;

(ili) nie przyznaje panstwu trzeciemu jakichkolwiek uprawnieni decyzyjnych w odniesieniu do programu Unii;
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(iv) gwarantuje prawa Unii do zapewnienia nalezytego zarzadzania finansami i ochrony jej intereséw finansowych.

Wkiady, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. d) ppkt (i), stanowia dochody przeznaczone na okreslony cel zgodnie
z art. 21 ust. 5 rozporzadzenia finansowego.

2. Stowarzyszenie lub czgSciowe stowarzyszenie panstw trzecich z programem pozostaje bez uszczerbku dla art. 12
ust. 5.

Artykut 11
Wspolpraca miedzynarodowa

1. Unia moze wspllpracowal z pafnstwami trzecimi, o ktérych mowa wart. 10, innymi pafistwami trzecimi oraz
organizacjami lub instytucjami miedzynarodowymi majacymi siedzib¢ w tych panstwach, w szczegdlnosci w ramach
partnerstwa euro$rédziemnomorskiego i partnerstwa wschodniego, a takze z pafstwami sasiadujgcymi, zwlaszcza z pan-
stwami Batkanéw Zachodnich i z panstwami regionu Morza Czarnego. Bez uszczerbku dla przepiséw art. 18, w ramach
Programu nie pokrywa si¢ zwigzanych z tym poniesionych kosztow.

2. Wspdlpraca z panstwami trzecimi i organizacjami, o ktérych mowa wust. 1 niniejszego artykulu w ramach celu
szczegdlowego nr 1, 2 13 podlega przepisom art. 12.

Artykut 12
Bezpieczenstwo

1. Dzialania prowadzone w ramach Programu sg zgodne z majacymi zastosowanie przepisami bezpieczenstwa, w tym
z przepisami prawa Unii i prawa krajowego, a w szczeg6lnosci przepisami regulujacymi ochrong informacji niejawnych
przed nieuprawnionym ujawnieniem. W przypadku dzialan prowadzonych poza Unig z wykorzystaniem lub generowa-
niem informacji niejawnych oprdcz zapewnienia zgodnosci z powyzszymi wymaganiami takie dzialania s3 przedmiotem
porozumienia w sprawie bezpieczenstwa zawartego miedzy Unig a pafistwem trzecim, w ktérym prowadzone jest dane
dzialanie.

2. Wstosownych przypadkach wnioski ioferty skladane przez wnioskodawcéw zawieraja samoocen¢ z zakresu
bezpieczefistwa, w ktorej okresla si¢ wszelkie problemy zwigzane z bezpieczefistwem oraz podaje, wjaki sposéb
problemy te maja by¢ rozwigzane, aby zapewni¢ zgodno$¢ z przepisami prawa Unii i prawa krajowego.

3. W stosownych przypadkach Komisja lub organ, ktéremu powierzono realizacj¢ Programu przeprowadza kontrolg
bezpieczefistwa w odniesieniu do wnioskéw, ktére majg otrzymad finansowanie przedtozonych przez wnioskodawcéw,
ktére budzg zastrzezenia pod wzgledem bezpieczenstwa.

4. W stosownych przypadkach dziatania prowadzone w ramach Programu prowadzi si¢ zgodnie z decyzja Komisji (UE,
Euratom) 2015/444 (*) i przepisami wykonawczymi do tej decyzji.

5. Program prac moze réwniez przewidywal, ze podmioty prawne majace siedzibe w pafistwach stowarzyszonych
i podmioty prawne, ktére majg siedzib¢ w Unii, lecz sa kontrolowane z panstwa trzeciego, nie kwalifikuja si¢ do uczest-
nictwa we wszystkich lub niektérych dzialaniach w ramach celu szczeg6lowego nr 3, jesli istniejg nalezycie uzasadnione
wzgledy bezpieczenstwa. W takich przypadkach zaproszenia do skladania wnioskow izaproszenia do skladania ofert
ogranicza si¢ do grona podmiotéw prawnych majacych siedzib¢ lub uznanych za majace siedzib¢ w panstwach czlon-
kowskich i kontrolowanych przez panistwa czlonkowskie lub obywateli panstw czltonkowskich.

6. Jesli istniejg nalezycie uzasadnione wzgledy bezpieczenstwa w programie prac mozna rowniez przewidziel, ze
podmioty prawne z siedzibg w pafistwach stowarzyszonych ipodmioty prawne z siedzibg w Unii, lecz kontrolowane
z panstwa trzeciego, moga kwalifikowaé si¢ do uczestnictwa we wszystkich lub niektérych dzialaniach w ramach
celow szczegdtowych nr 1 i 2, tylko jezeli spelniajg wymogi, ktére te podmioty prawne powinny spelniaé, aby zagwa-
rantowaé ochrong podstawowych intereséw Unii ijej panstw czlonkowskich w zakresie bezpieczefistwa oraz zapewnic
ochrong informacji zawartych w dokumentach niejawnych. Wymogi te wymienia si¢ w programach prac.

7. W stosownych przypadkach Komisja lub organ, ktéremu powierzono realizacje Programu przeprowadza kontrole
bezpieczefistwa. Wyplata $rodkéw na rzecz dzialan, ktére nie spelniajg warunkéw zwiazanych z bezpieczenstwem,
o ktérych mowa w niniejszym artykule moze zosta¢ w dowolnym momencie zawieszona, zakonczona lub ograniczona
zgodnie z rozporzadzeniem finansowym.

(*6) Decyzja Komisji (UE, Euratom) 2015/444 z dnia 13 marca 2015 r. w sprawie przepiséw bezpieczenistwa dotyczacych ochrony
informacji niejawnych UE (Dz.U.L 72 z 17.3.2015, s. 53).
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Artykut 13
Synergia z innymi programami unijnymi

1. Program umozliwia osiagniecie synergii z innymi programami unijnymi, opisanej w zalaczniku III, w szczegdlnosci
za pomoca mechanizméw finansowania uzupetniajacego z programéw Unii, jezeli dopuszczajg to ustalenia dotyczace
zarzadzania. Finansowanie z innych programéw mozna wdrazaé w sposob nastepczy lub naprzemienny badZ poprzez
polaczenie $rodkéw, w tym na potrzeby wspélfinansowania dzialan. Komisja zapewnia, aby realizacja celéw szczegélo-
wych nie byla utrudniona przy lewarowaniu uzupelniajacego charakteru Programu innymi programami europejskimi.

2. Komisja zapewnia og6lng sp6jnos¢ i komplementarno$¢ Programu ze stosownymi politykami i programami Unii we
wspOlpracy z pafnstwami czlonkowskimi. W tym celu Komisja ulatwia ustanowienie odpowiednich mechanizméw koor-
dynacji migdzy odpowiednimi organami, a takze migdzy takimi organami i Komisja, oraz ustanawia odpowiednie narzg-
dzia monitorowania w celu systematycznego zapewniania synergii miedzy Programem a wszelkimi odpowiednimi instru-
mentami finansowania unijnego. Ustalenia, o ktérych mowa w ust. 1 pomagaja zapobiegaé powielaniu dzialai oraz stuzg
maksymalizacji pozytywnego wplywu wydatkéw.

Artykut 14
Realizacja i formy finansowania unijnego

1. Program jest realizowany w drodze zarzadzania bezposredniego zgodnie zrozporzadzeniem finansowym lub
w drodze zarzadzania po$redniego poprzez powierzanie niektérych zadan wykonawczych podmiotom, o ktérych
mowa w art. 62 ust. 1 akapit pierwszy lit. ¢) rozporzadzenia finansowego, zgodnie z art. 4-8 niniejszego rozporzadzenia.
Organy, ktérym powierzono realizacj¢ Programu moga odej$¢ od zasad uczestnictwa i upowszechniania ustanowionych
w niniejszym rozporzadzeniu tylko wéwczas, gdy takie odstapienie przewidziano w akcie prawnym, ktéry ustanawia te
organy badz powierza im zadania zwiazane z wykonywaniem budzetu, lub w przypadku organéw, o ktérych mowa
wart. 62 ust. 1 akapit pierwszy lit. ¢) ppkt (i), (iii) lub (v) rozporzadzenia finansowego, jezeli takie odstapienie przewi-
dziano wumowie o przyznanie wkladu ijezeli wymagaja tego szczegdlne potrzeby operacyjne takich organéw lub
charakter dzialania.

2. Program moze zapewnia¢ finansowanie w dowolnej formie przewidzianej w rozporzadzeniu finansowym, w tym
w szczegblnosci poprzez zamdéwienia stanowigce podstawowa forme lub poprzez dotacje i nagrody.

W przypadku gdy osiagnigcie celu dzialania wymaga zaméwienia innowacyjnych towaréw i uslug, dotacje mozna przy-
znaé tylko beneficjentom bedgcym instytucjami zamawiajagcymi lub podmiotami zamawiajacymi zdefiniowanymi
w dyrektywach Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24 UE (¥) i 2014/25/UE (%%).

W przypadku gdy do osiagniecia celéw dzialania niezbedna jest podaz innowacyjnych towaréw lub ustug, ktére nie sg
jeszcze powszechnie dostgpne na rynku, instytucja zamawiajgca lub podmiot zamawiajacy moga, zezwoli¢ na udzielenie
wiecej niz jednego zamowienia w ramach tego samego postepowania o udzielenie zaméwienia.

Z powoddéw nalezycie uzasadnionych wzgledami bezpieczefistwa publicznego instytucja zamawiajaca lub podmiot zama-
wiajacy moga wymaga¢, aby miejsce wykonania zaméwienia znajdowalo si¢ na terytorium Unii.

Program moze réwniez zapewnia¢ finansowanie w formie instrumentéw finansowych w operacjach taczonych.

3. Zwkladéw na mechanizm wzajemnego ubezpieczenia mozna pokry¢ ryzyko zwigzane z odzyskaniem $rodkéw
naleznych od ich odbiorcéw i wklady te uznaje si¢ za wystarczajaca gwarancj¢ na podstawie rozporzadzenia finansowego.
Zastosowanie ma art. 37 rozporzadzenia (UE) 2021/... (¥).

Artykut 15
Partnerstwa europejskie

Program moze by¢ realizowany za posrednictwem partnerstw europejskich i w ramach planowania strategicznego miedzy
Komisjg a pafistwami czlonkowskimi, o ktéorym mowa wart. 6 rozporzadzenia (UE)2021/... (¥). Taka realizacja moze
obejmowaé wnoszenie wkladéw do istniejacych lub nowych partnerstw publiczno-prywatnych w formie wspdlnych
przedsiewzie¢ utworzonych na podstawie art. 187 TFUE. W odniesieniu do tych wkladéw stosuje si¢ przepisy tego
rozporzadzenia dotyczace partnerstw europejskich.

(*’) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie zaméwien publicznych, uchylajaca
dyrektywe 2004/18/WE (Dz.U.L 94 z 28.3.2014, s. 65).

(*%) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/25/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie udzielania zamowien przez podmioty
dzialajgce  w sektorach gospodarki wodnej, energetyki, transportu iustug pocztowych, uchylajaca dyrektywe 2004/17/WE
(Dz.U.L 94 z 28.3.2014, s. 243).

() Numer rozporzadzenia zawartego w dok ST 7064/2020 (2018/0224(COD)).



C 124/20 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 9.4.2021

Artykut 16
Europejskie centra innowacji cyfrowych

1. Poczatkows sie¢ europejskich centréw innowacji cyfrowych tworzy si¢ w pierwszym roku realizacji Programu. Ta
poczatkowa sie¢ obejmuje co najmniej jedno centrum z kazdego paristwa czlonkowskiego, chyba ze w danym paristwie
czlonkowskim nie ma kandydata, ktéry moglby zosta¢ wyznaczony i wybrany zgodnie z ust. 2 i 3.

2. Do celéw utworzenia sieci, o ktérej mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, kazde panstwo czlonkowskie wyznacza
kandydujace podmioty, zgodnie z ich procedurami krajowymi oraz strukturg administracyjng i instytucjonalng i w drodze
otwartej i konkurencyjnej procedury na podstawie nastepujacych kryteriow:

a) odpowiednie kompetencje powigzane z dzialaniami europejskich centréw innowacji cyfrowych, o ktérych mowa
w ust. 6 niniejszego artykulu i kompetencje w co najmniej jednej dziedzinie z tych okreslonych wart. 3 ust. 2;

b) odpowiednia zdolno$¢ w zakresie zarzadzania, odpowiedni personel oraz odpowiednia infrastruktura niezbedne do
wypelniania dzialaf, o ktérych mowa w ust. 6 niniejszego artykulu;

¢) $rodki operacyjne i prawne umozliwiajace stosowanie ustanowionych na poziomie Unii przepiséw dotyczacych zarza-
dzania administracyjnego, zarzadzania umowami i zarzadzania finansowego; oraz

d) odpowiednie zdolnosci finansowe odpowiadajace poziomowi $rodkéw unijnych, jakimi dany podmiot bedzie mial
zarzadzad, o ktorych to zdolnosciach $wiadcza, w stosownych przypadkach, gwarancje, najlepiej udzielone przez organ
publiczny.

3. Komisja przyjmuje w drodze aktéw wykonawczych decyzje w sprawie wyboru podmiotéw wchodzacych w sklad
poczatkowej sieci. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 31 ust. 2.
Komisja uwzgledni w jak najwigkszym stopniu opini¢ kazdego panstwa czlonkowskiego przy wyborze europejskiego
centrum innowacji cyfrowych na jego terytorium.

Podmioty te sg wybierane przez Komisje sposréd podmiotéw kandydujacych wskazanych przez pafstwa cztonkowskie
w oparciu o kryteria, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykulu i nastepujace dodatkowe kryteria:

a) budzet dostgpny na sfinansowanie poczatkowej sieci; oraz

b) koniecznos¢ zaspokojenia przez poczatkowa sie¢ potrzeb przemystu iobszaréw interesu publicznego oraz zapew-
nienia kompleksowego izréwnowazonego zasiggu geograficznego izwigkszenia przez to konwergencji miedzy
panstwami czlonkowskimi korzystajagcymi z Funduszu Spéjnoséci, ustanowionego rozporzadzeniem dotyczacym
EFRR i Funduszu Spéjnosci na lata 2021- 2027a innymi panstwami czlonkowskimi, na przyklad dzigki zmniejszeniu
przepasci cyfrowej w kategoriach geograficznych.

4. W razie koniecznosci, w ramach otwartej i konkurencyjnej procedury, Komisja przyjmuje w drodze aktéw wyko-
nawczych decyzje o wyborze podmiotéw wchodzacych w sklad dodatkowych europejskich centréw innowacji cyfrowych.
Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 31 ust. 2.

Komisja uwzglednia w jak najwickszym stopniu opini¢ kazdego panstwa czlonkowskiego przy wyborze dodatkowego
europejskiego centrum innowacji cyfrowych na jego terytorium.

Komisja wybiera dodatkowe europejskie centra innowacji cyfrowych wtaki sposéb, aby zapewni¢ ich szeroki zasieg
geograficzny w Europie. Liczba podmiotéw skupionych wsieci musi zaspokajaé popyt na ustugi centréw w danym
panstwie czlonkowskim. W celu uwzglednienia szczegélnych ograniczen, z jakimi borykaja si¢ regiony najbardziej odda-
lone w Unii, mozna wyznaczy¢ konkretne podmioty w celu zaspokojenia potrzeb tych regionéw.
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5. Europejskie centra innowacji cyfrowych dysponuja znaczng ogdlng niezaleznoscia w zakresie okre$lania swojej
organizacji, skladu i metod pracy.

6. W odniesieniu do realizacji Programu, Europejskie centra innowacji cyfrowych biorg udzial w realizacji Programu,
wypelniajac nast¢pujace dzialania na rzecz przemystu unijnego, w szczegblnosci MSP ispdtek o Sredniej kapitalizacji,
a takze sektora publicznego:

a) budowanie $wiadomosci i udzielanie lub zapewnianie dostgpu do wiedzy fachowej, know-how i ustug z zakresu trans-
formacji cyfrowej, w tym udostepnianie zaplecza testowego i dowiadczalnego;

b) wspieranie przedsigbiorstw, a zwhaszcza MSP i przedsigbiorstw typu start-up oraz organizacji i administracji publicz-
nych, w dazeniu do zwigkszenia konkurencyjnosci i usprawnienia modeli biznesowych dzigki wykorzystaniu nowych
technologii objetych Programem;

¢) ulatwianie transferu wiedzy fachowej i know-how miedzy regionami, w szczeg6lnoéci tworzenia sieci kontaktéw MSP,
przedsigbiorstw typu start-up ispélek o Sredniej kapitalizacji majacych siedzib¢ wjednym regionie z europejskimi
centrami innowagji cyfrowych utworzonymi w innych regionach i najbardziej wlasciwymi, aby $wiadczy¢ odpowiednie
ustugi; zachecanie do wymiany umiejetnosci i wiedzy, wspélnych inicjatyw i dobrych praktyk;

d) $wiadczenie lub zapewnianie dostgpu do ustug tematycznych, wtym w szczegdlnosci ustug zwigzanych z Al, HPC
i cyberbezpieczenstwem oraz zaufaniem — na rzecz administracji publicznej, organizacji sektora publicznego, MSP lub
spotek o Sredniej kapitalizacji;

e) udzielanie wsparcia finansowego osobom trzecim w ramach celu szczegblowego nr 4.

Do celéw lit. d) akapitu pierwszego Europejskie centra innowacji cyfrowych moga specjalizowaé si¢ w Swiadczeniu
konkretnych ustug tematycznych inie musza $wiadczy¢ wszystkich uslug tematycznych, ani $wiadczy¢ ich wszystkim
kategoriom podmiotéw, o ktérych mowa w niniejszym ustepie;

7. W przypadku gdy europejskie centrum innowacji cyfrowych otrzymuje finansowanie z Programu, finansowanie to
ma posta¢ dotacji.

ROZDZIAL 1I
KWALIFIKOWALNOSC

Artykut 17
Kwalifikujace si¢ dzialania

1. Do finansowania kwalifikuja si¢ wylacznie dzialania przyczyniajace si¢ do realizacji celow, okreslonych w art. 3-8.

2. Kryteria kwalifikowalnosci w odniesieniu do dzialan przeprowadzanych w ramach Programu okresla si¢ w progra-
mach prac.

Artykut 18
Kwalifikujace sie¢ podmioty prawne

1. Nastepujace podmioty prawne spelniaja kryteria kwalifikowalnosci, aby uczestniczy¢ w Programie:
a) podmioty prawne majace siedzibe w:

(i) panstwie czlonkowskim lub powigzanym z nim kraju lub terytorium zamorskim;

(ii) panstwie trzecim stowarzyszonym z Programem zgodnie z art. 10 i 12;

b) wszelkie inne podmioty prawne utworzone na mocy prawa unijnego oraz wszelkie organizacje miedzynarodowe
o znaczeniu europejskim.



C 124/22 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 9.4.2021

2. Wdrodze odstgpstwa od ust. 1, podmioty prawne majace siedzibe w panstwie trzecim, ktére nie jest stowarzyszone
z Programem, kwalifikuja si¢ do uczestnictwa w konkretnych dzialaniach, jezeli ich uczestnictwo jest niezbedne do
osiagniecia celéw Programu. Podmioty takie ponosza koszty swojego uczestnictwa, chyba ze w odpowiednich progra-
mach prac okreslono inaczej.

3. Do uczestnictwa w Programie nie kwalifikuja si¢ osoby fizyczne, z wyjatkiem dotacji przyznawanych w ramach celu
szczegbtowego nr 4.

4. Program prac, o ktérym mowa w art. 24, moze przewidywal, ze ze wzgledow bezpieczenistwa lub w przypadku
dzialan bezposrednio zwigzanych ze strategiczng autonomig Unii uczestnictwo w Programie jest ograniczone wylacznie
do beneficjentéw majacych siedzib¢ w panstwach cztonkowskich badz do beneficjentéw majacych siedzibg w panistwach
cztonkowskich i okreslonych panstwach stowarzyszonych lub innych panstwach trzecich. Wszelkie ograniczenia uczest-
nictwa podmiotéw prawnych z siedziba w panstwach stowarzyszonych musza by¢ zgodne z warunkami odnosnej

umowy.

ROZDZIAL 1II
DOTACJE

Artykut 19
Dotacje

Dotacje w ramach Programu przyznaje si¢ i zarzadza nimi zgodnie z tytulem VIII rozporzadzenia finansowego i moga
one pokrywa¢ do 100 % kosztow kwalifikowalnych, bez uszczerbku dla zasady wspélfinansowania ustanowionej
wart. 190 rozporzadzenia finansowego. Takie dotacje sa przyznawane izarzadzane zgodnie ze specyfikacjami dla
poszczegdlnych celow.

Artykut 20

Kryteria przyznawania dotacji
1. Kryteria przyznawania dotacji okreSla si¢ w programach prac oraz w zaproszeniach do skladania wnioskéw
z uwzglednieniem co najmniej nastgpujacych elementéw:
a) stopnia zaawansowania danego dzialania w fazie rozwoju projektu;
b) racjonalnosci proponowanego planu realizacji;
c) potrzeby przezwyciezenia przeszkdd finansowych takich jak brak finansowania rynkowego.
2. Przy okreSlaniu kryteriéw przyznawania dotacji, w stosownych przypadkach uwzglednia si¢ nastepujgce elementy:
a) stymulujacy wplyw unijnego wsparcia na inwestycje publiczne i prywatne;
b) oczekiwane skutki ekonomiczne, spoteczne, wplyw na klimat i Srodowisko;
¢) dostepnos¢ odnosnych ustug ilatwosé¢ dostepu do nich;

d) wymiar transeuropejski;

¢) wywazony rozklad geograficzny w calej Unii, w tym zmniejszanie przepasci cyfrowej miedzy poszczegdlnymi obsza-
rami geograficznymi, z uwzglednieniem regiondéw najbardziej oddalonych;

f) obecno$¢ dlugoterminowego planu zapewnienia stabilnosci dziatan;
g) swoboda ponownego wykorzystania i dostosowania wynikow projektow;

h) synergia i komplementarno$¢ z innymi unijnymi programami.
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Artyku} 21
Ocena

Zgodnie z art. 150 rozporzadzenia finansowego wnioski o dotacje podlegaja ocenie komisji oceniajacej, ktéra moze
sktadad si¢ w catosci lub czeSciowo z niezaleznych ekspertéw zewnetrznych.

ROZDZIAL IV
DZIALANIA LACZONE I INNE FINANSOWANIE £LACZONE

Artykut 22
Dzialania t3czone

Dzialania faczone na podstawie Programu prowadzone sg zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2021/... (*) itytulem X
rozporzadzenia finansowego.

Artykut 23
Finansowanie skumulowane, uzupelniajace ilaczone

1. Dzialanie, ktére otrzymato wkiad z innego programu unijnego, w tym $rodki objete zarzgdzaniem dzielonym, moze
réowniez otrzymac wklad na podstawie Programu, pod warunkiem ze wklady z poszczegélnych programéw nie pokry-
wajg tych samych kosztéw. Zasady odnosnego programu Unii majg zastosowanie do odpowiedniego wkladu w dzialanie.
Finansowanie skumulowane nie moze przekraczal tacznych kosztéw kwalifikowalnych dziatania. Wsparcie z réznych
programéw unijnych mozna obliczaé proporcjonalnie zgodnie z dokumentami okreslajacymi warunki wsparcia.

2. Wcelu otrzymania certyfikatu zwanego ,pieczecia doskonaloéci” w ramach Programu dzialania musza spelniaé
wszystkie nastepujace warunki:

a) zostaly ocenione w kontekscie zaproszenia do skladania wnioskéw w ramach Programu;
b) spelniaja minimalne wymogi jakoSciowe okreslone w tym zaproszeniu do skladania wnioskow;
¢) nie s3 finansowane w ramach tego zaproszenia do skladania wnioskéw z uwagi na ograniczenia budzetowe,

Zgodnie z odpowiednimi przepisami rozporzadzenia ustanawiajacego wspdlne przepisy na lata 2021-2027, wnioskom
przedtozonym w odpowiedzi na zaproszenie do skladania wnioskéw w ramach Programu, ktérym przyznano pieczel
doskonalosci zgodnie z Programem, mozna udzieli¢ wsparcia z EFRR lub EFS+.

ROZDZIAL V
PROGRAMOWANIE, MONITOROWANIE, OCENA 1 KONTROLA

Artykut 24
Programy prac

1. Program jest realizowany w oparciu o programy prac, o ktorych mowa wart. 110 rozporzadzenia finansowego.

2. Programy prac przyjmuje si¢ zasadniczo w formie programéw wieloletnich, zwykle co dwa lata; obejmuja one
ogolne cele Programu, a takze co najmniej jeden cel szczegdlowy. Jezeli uzasadniaja to szczegblne potrzeby w zakresie
realizacji, programy te mozna przyja¢ rowniez jako programy roczne.

3. Programy prac s3 spéjne z celami szczegdlowymi Programu, okre$lonymi w art. 4-8 i uwzgledniajg rowniez obszary
irodzaje dzialan okreslone wzalaczniku I. Zapewniaja one, aby dzialania wspierane przez dany program prac nie
wypieraly finansowania prywatnego.

(*) Numer rozporzadzenia zawartego w dok. Pe-Cons 74/20 (2020/0108 (COD)).
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4. Aby uwzgledni¢ zmiany technologiczne izmiany na rynku, Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 30 w celu dokonywania zmian w zalgczniku I w odniesieniu do dzialan w nim okreslonych,
w sposéb spdjny z celami szczegdtowymi Programu okreSlonymi w art. 4-8.

5. W stosownych przypadkach programy prac okreslaja catkowita kwote zarezerwowang na dzialania laczone.

6. Komisja przyjmuje w drodze aktéw wykonawczych programy prac w zakresie celow szczegélowych nr 2, nr 4 inr
5 oraz programy prac dotyczace ewentualnych innych dzialan podlegajacych zarzadzaniu bezposredniemu w zwigzku
z celami szczegbtowymi nr 1 inr 3. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 31 ust. 2.

Artykut 25
Monitorowanie i sprawozdawczo$¢

1. Mierzalne wskazniki do monitorowania realizacji i na potrzeby sprawozdawczosci dotyczacej postepdw w realizacji
celow szczegdtowych Programu, okreslonych wart. 3 ust. 2 okresla zalgcznik IL.

2. Komisja ustanawia metodyke okre$lania wskaznikéw stuzacych precyzyjnej ocenie postepéw w realizacji celow
ogélnych okreslonych w art. 3 ust. 1.

3. W celu zapewnienia skutecznej oceny postepéw w realizacji celéw Programu, Komisja jest uprawniona do przyj-
mowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 30 dotyczacych zmian w zalaczniku II w odniesieniu do mierzalnych
wskaznikow, jezeli uznaje si¢ to za konieczne, oraz uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia o uregulowania dotyczace
ustanowienia ram monitorowania i oceny.

4. System sprawozdawczo$ci dotyczacej realizacji zapewnia efektywne, skuteczne i terminowe gromadzenie danych na
potrzeby monitorowania realizacji i rezultatéw Programu, tak by dane na potrzeby monitorowania realizacji Programu
byly przydatne do doglebnej analizy poczynionych postepéw inapotkanych trudnosci.

W tym celu na odbiorcéw $rodkéw finansowych Unii, oraz wrazie potrzeby, na pafstwa czlonkowskie, naklada sie
proporcjonalne wymogi dotyczace sprawozdawczosci.

5. Oficjalne statystyki UE, takie jak regularne badania statystyczne poswigcone ICT, wykorzystuje si¢ w maksymalnym
zakresie jako wskazniki kontekstowe. Komisja przeprowadzi konsultacje z krajowymi urzedami statystycznymi i wlaczy
je, wraz z Eurostatem, w poczatkowe projektowanie i pozniejsze opracowywanie wskaznikow statystycznych stosowanych
do monitorowania realizacji Programu oraz poczynionych postepéw w transformacji cyfrowej.

Artykut 26
Ocena Programu

1. Oceny Programu przeprowadza si¢ w odpowiednim czasie, pozwalajacym na uwzglednienie ich wynikéw w pro-
cesie decyzyjnym. Zawieraja one jako$ciowg oceng postepéw w realizacji celow ogdlnych Programu okre$lonych w art. 3.

2. Oprécz systematycznego monitorowania Programu Komisja dokonuje jego oceny $rédokresowej, ktora przepro-
wadza z chwila, gdy dostgpne sa wystarczajace informacje na temat jego realizacji, jednak nie pdzniej niz cztery lata od
dnia rozpoczecia jego realizacji. Ocena $rédokresowa jest podstawa do dostosowania, w stosownych przypadkach, reali-
zacji Programu, réwniez przy uwzglednieniu postepu technologicznego w odpowiednich dziedzinach.

3. Po zakonczeniu realizacji Programu, nie pézniej jednak niz cztery lata po uplywie okresu okreslonego wart. 1,
Komisja przeprowadzi ocen¢ koficowa Programu.

W ocenie koficowej ocenia si¢ skutki Programu w dluzszej perspektywie ijego stabilnos¢.
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4. System sprawozdawczosci na potrzeby oceny zapewnia, aby odbiorcy $rodkéw unijnych gromadzili dane do celow
oceny Programu w sposob efektywny, skuteczny i terminowy oraz na odpowiednim poziomie szczegélowosci.

5.  Komisja przekazuje oceng $rddokresowsa, o ktérej mowa w ust. 2 i oceng koncows, o ktérej mowa w ust. 3 Parla-
mentowi Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu i Komitetowi Regiondw.

Artykut 27
Audyty

1. Audyty dotyczace wykorzystania wkladu Unii przeprowadzane przez osoby lub podmioty, w tym przez osoby lub
podmioty inne niz te, ktére zostaly upowaznione przez instytucje, organy lub jednostki organizacyjne Unii, stanowig
podstawe ogdlnej pewnosci zgodnie z art. 127 rozporzadzenia finansowego.

2. System kontroli zapewnia odpowiednia réwnowage miedzy zaufaniem a kontrola, z uwzglednieniem kosztow
administracyjnych i innych kosztéw zwigzanych z prowadzeniem kontroli na wszystkich poziomach.

3. Kontrole wydatkéw przeprowadza si¢ w spojny sposéb zgodnie z zasadami oszczednosci, efektywnosci i skutecz-
nosci.

4. Wramach systemu kontroli strategia audytu moze opieral si¢ na kontroli finansowej reprezentatywnej proby
wydatkow. Uzupelnienie takiej reprezentatywnej préby stanowia dane dobrane w oparciu o oceng ryzyka zwiazanego
z wydatkami.

5. Dzialania otrzymujace finansowanie skumulowane z réznych programéw unijnych podlegaja tylko jednemu audy-
towi obejmujgcemu wszystkie odnodne programy iich odpowiednie obowiazujace przepisy.

Artykut 28
Ochrona intereséw finansowych Unii

W przypadku gdy pafistwo trzecie uczestniczy w Programie na podstawie decyzji przyjetej na mocy umowy miedzyna-
rodowej lub na podstawie jakiegokolwiek innego instrumentu prawnego, przyznaje ono wiasciwemu urzednikowi
zatwierdzajgcemu, OLAF oraz Trybunalowi Obrachunkowemu prawa i dostep niezbedne do wykonywania w peni ich
odpowiednich kompetencji. W przypadku OLAF takie prawa obejmuja prawo do prowadzenia dochodzen, w tym kontroli
na miejscu i inspekcji, przewidzianych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013.

Artykut 29
Informacja, komunikacja, promocja, wsparcie polityki i rozpowszechnianie

1. Odbiorcy finansowania unijnego podaja informacje o pochodzeniu tych $rodkéw oraz zapewniajg eksponowanie
finansowania unijnego, w szczegdlnosci podczas promowania dzialan iich rezultatdw, poprzez dostarczanie spéjnych,
skutecznych i proporcjonalnych ukierunkowanych informacji przeznaczonych dla réznych grup odbiorcéw, w tym dla
mediéw i opinii publicznej.

2. Komisja prowadzi dzialania informacyjne ikomunikacyjne zwigzane z Programem oraz realizowanymi w jego
ramach dzialaniami i uzyskanymi rezultatami. Komisja zapewnia réwniez dostarczanie zintegrowanych informacji i docie-
ranie do potencjalnych wnioskodawcéw o finansowanie unijne w sektorze cyfrowym.

Zasoby finansowe przydzielone na Program przyczyniaja si¢ rowniez do komunikacji instytucjonalnej na temat priory-
tetow politycznych Unii, w zakresie, w jakim priorytety te sa zwigzane z celami, o ktérych mowa w art. 3.

3. Program zapewnia wsparcie dla procesu opracowywania polityki, dziatan informacyjnych, dzialan z zakresu
podnoszenia $§wiadomosci i upowszechniania prowadzonych dzialan zwigzanych z Programem oraz wspiera propago-
wanie wspOlpracy i wymiang doswiadczent w dziedzinach, o ktérych mowa w art. 4-8.
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ROZDZIAL VI
AKTY DELEGOWANE, AKTY WYKONAWCZE I PRZEPISY KONCOWE

Artykut 30
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnieft do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom ustanowionym w niniej-
szym artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktéw delegowanych, o ktérych mowa wart. 24 ust. 4 iart. 25 ust. 3, powierza si¢
Komisji do dnia 31 grudnia 2028 r.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa wart. 24 ust. 4 iart. 25 ust. 3, moze zosta¢( w dowolnym momencie
odwolane przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej
uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre$lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na waznos¢ juz obowigzujacych
aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde pafistwo
czlonkowskie zgodnie z zasadami ustanowionymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczes$nie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 24 ust. 4 i 25 ust. 3 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament
Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwdch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europe;j-
skiemu iRadzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada poinformowaly
Komisje, Ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub
Rady.

Artykut 31
Procedura komitetowa

1. Komisje wspomaga Komitet Koordynacyjny ds. Programu ,Cyfrowa Europa”. Komitet ten jest komitetem w rozu-
mieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odeslania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 32
Uchylenie
Decyzja (UE) 2015/2240 traci moc ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2021 r.

Artykut 33
Przepisy przej$ciowe

1. Niniejsze rozporzadzenie nie ma wplywu na kontynuacje ani modyfikacje dzialan rozpoczetych na podstawie
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 283/2014 (*°) idecyzji (UE) 2015/2240, ktére nadal stosuje
si¢ do tych dzialan az do ich zamkniecia.

2. Zpuli $rodkéw finansowych przeznaczonych na Program pokrywane moga by¢ wydatki na pomoc techniczng
i administracyjng w celu zapewnienia przejscia migedzy Programem a $rodkami przyjetymi na podstawie rozporzadzenia
(UE) nr 2832014 i decyzji (UE) 2015/2240.

(*%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 283/2014 z dnia 11 marca 2014 r. w sprawie wytycznych dotyczacych
sieci transeuropejskich w dziedzinie infrastruktury telekomunikacyjnej, uchylajace decyzje nr 1336/97/WE (Dz.U. L 86 z 21.3.2014,
s. 14).
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3. Wrrazie potrzeby w budzecie obejmujacym okres po dniu 31 grudnia 2027 r. moga zosta¢ zapisane Srodki na
pokrycie wydatkow przewidzianych w art. 9 ust. 4, aby umozliwi¢ zarzadzanie dzialaniami, ktére nie zostang zakonczone
przed koncem Programu.

Artykut 34
Wejscie w zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze wcatoéci ijest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgcy Przewodniczgcy



C 124/28 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 9.4.2021

ZALACZNIK |

DZIALANIA
Techniczny opis Programu: zakres dziatan

Poczatkowe, a w stosownych przypadkach pdzniejsze dzialania w ramach Programu realizowane sg zgodnie z nastepu-
jacym opisem technicznym:

Cel szczegélowy nr 1 — Obliczenia wielkiej skali

Program stuzy wdrozeniu europejskiej strategii na rzecz HPC poprzez wspieranie kompleksowego unijnego ekosystemu,
ktéry zapewnia niezbedne zdolnosci w zakresie HPC i danych, aby umozliwi¢ Europie konkurowanie w skali globalne;j.
Strategia ma na celu wdrozenie $wiatowej klasy infrastruktury z zakresu HPC i przetwarzania danych oferujacej eksaska-
lowg moc obliczeniowa miedzy rokiem 2022 a 2023 oraz infrastruktury ponadeksaskalowej miedzy rokiem 2026
a 2027, gwarantujac Unii niezalezng i konkurencyjna podaz technologii HPC, osiagniecie doskonalosci w zakresie zasto-
sowan HPC oraz zwigkszenie dostepnosci i wykorzystania HPC.

Poczatkowe, a w stosownych przypadkach pézniejsze dzialania w ramach niniejszego celu obejmuja:

1. Ramy wspélnych zaméwiei pozwalajace na stosowanie podejscia opartego na wspdlprojektowaniu przy nabywaniu
zintegrowanej sieci $wiatowej klasy urzadzen HPC, w tym nabycie infrastruktury w zakresie eksaskalowych obliczen
superkomputerowych oraz przetwarzania danych. Sie¢ ta bedzie tatwo dostgpna dla uzytkownikéw z sektora publicz-
nego i prywatnego, w szczeg6lnosci dla MSP, niezaleznie od paristwa cztonkowskiego, w ktérym uzytkownicy ci majg
siedzibe itatwo dostgpna do celéw badan naukowych, zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1488.

2. Ramy wspélnych zaméwien na nabycie infrastruktury w zakresie ponadeksaskalowych obliczent superkomputerowych,
w tym integracje z kwantowymi technologiami obliczeniowymi.

3. Koordynacj¢ na poziomie unijnym oraz odpowiednie $rodki finansowe na wsparcie rozwoju, zamowien i eksploatacji
takiej infrastruktury.

4. Tworzenie sieci skupiajacej zdolnosci poszczegdlnych panstw czlonkowskich w zakresie HPC i danych oraz wsparcie
dla panistw czlonkowskich pragnacych zaktualizowaé lub naby¢ nowe zdolnosci w zakresie HPC.

5. Tworzenie sieci skupiajacej krajowe o$rodki zdolnosci w zakresie obliczen wielkiej skalico najmniej po jednym
z kazdego panstwa czlonkowskiego, powigzanych zich krajowymi osrodkami obliczen superkomputerowych,
w celu $wiadczenia ustug HPC na rzecz przemystu, w szczegdlnosci MSP, $rodowiska akademickiego i administracji
publicznych.

6. Wykorzystanie technologii gotowej do uzytku operacyjnej, w szczegdlnosci obliczenia superkomputerowe jako ustuga
bedaca wynikiem badan naukowych iinnowacji ukierunkowanych na budowe zintegrowanego unijnego ekosystemu
HPC, obejmujacego wszystkie segmenty naukowego i przemystowego fancucha wartosci (sprzgt, oprogramowanie,
zastosowania, ustugi, wzajemne polgczenia i zaawansowane umiejetnosci cyfrowe).

Cel szczegbélowy nr 2 — Sztuczna inteligencja

Program ma na celu udostgpnienie rozbudowe i zwigkszenie podstawowych zdolnosci w zakresie Al w Europie, w tym
zasob6éw danych i repozytoriow algorytmow, oraz zapewnienie ich dostgpnosci dla wszystkich administracji publicznych
i przedsigbiorstw, jak réwniez wzmocnienie i polaczenie w sie¢ istniejacych i nowo utworzonych placéwek prowadzacych
w panistwach czlonkowskich testy i dodwiadczenia zwiazane ze sztuczng inteligencja.

Poczatkowe, a w stosownych przypadkach pézniejsze dzialania w ramach niniejszego celu obejmuja:

1. Utworzenie wspdlnych europejskich przestrzeni danych, ktére stuzy¢ beda udostepnieniu danych z calej Europy,
w tym informacji pochodzacych z ponownego wykorzystywania informacji sektora publicznego, istang si¢ Zrédlem
danych wejSciowych dla rozwigzan z zakresu Al Przestrzenie te powinny by¢ otwarte dla sektora publicznego
i prywatnego. Aby zwigkszy¢ wykorzystanie danych, nalezy zapewni¢ interoperacyjno$¢ danych w ramach danej prze-
strzeni, w szczegdlnosci poprzez wykorzystanie formatéw danych, ktére to formaty bylyby otwarte, nadajace si¢ do
odczytu maszynowego, ustandaryzowane iudokumentowane, zaréwno winterakcji miedzy sektorem publicznym
i sektorem prywatnym, jak i interakcji w obrebie sektoréw i pomiedzy sektorami (interoperacyjno$é semantyczna).
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2. Opracowanie wspdlnych europejskich bibliotek algorytméw lub interfejsow do tych bibliotek, ktére beda latwo
dostepne dla potencjalnych uzytkownikéw europejskich na sprawiedliwych, rozsadnych i niedyskryminacyjnych zasa-
dach. Przedsigbiorstwa i sektor publiczny bylyby w stanie identyfikowal i nabywa¢ rozwigzania, ktére najlepiej odpo-
wiadalyby ich potrzebom.

3. Wspdlne inwestycje z pafistwami czlonkowskimi w $wiatowej klasy osrodki referencyjne prowadzace do$wiadczenia
i testy w rzeczywistych warunkach, koncentrujace si¢ na zastosowaniach Al w kluczowych sektorach, takich jak opicka
zdrowotna, monitorowanie Ziemi lub $rodowiska, transport i mobilnos¢, bezpieczenstwo, produkeja oraz finanse, jak
réwniez w innych obszarach interesu publicznego. Osrodki te majg by¢ otwarte dla wszystkich podmiotow w calej
Europie i podlaczone do europejskiej sieci centréw innowagji cyfrowych. Maja by¢ one wyposazone w duze systemy
obliczeniowe i systemy przetwarzania danych oraz najnowsze technologie Al, w tym z nowych obszaréw, takich jak
obliczen neuromorficznych, uczenia glebokiego i robotyki, lub podlaczone do takich systeméw.

Cel szczegblowy nr 3 — Cyberbezpieczefistwo i zaufanie

Program ma stymulowal wzmocnienie, budowe i nabywanie podstawowych zdolnosci w celu zabezpieczenia unijnej
gospodarki cyfrowej, spoleczenstwa i demokracji poprzez wzmocnienie unijnego potencjatu przemystowego i konkuren-
cyjnoéci w dziedzinie cyberbezpieczenistwa, a takze zwigkszenie zdolnosci sektora prywatnego i publicznego do ochrony
obywateli i przedsi¢biorstw przed cyberzagrozeniami, wlaczajac wto wsparcie wdrazania dyrektywy (UE) 2016/1148.

Poczatkowe, a w stosownych przypadkach péZniejsze dzialania w ramach niniejszego celu obejmujg:

1. Wspdlne inwestycje z panstwami cztonkowskimi w zaawansowane urzadzenia, infrastrukture i know-how w dziedzinie
cyberbezpieczenistwa, ktére sg niezbedne do ochrony infrastruktury krytycznej i calego jednolitego rynku cyfrowego.
Takie wspdlne inwestycje moga obejmowal inwestycje w infrastrukture kwantowg oraz zasoby danych na potrzeby
cyberbezpieczefistwa, orientacje sytuacyjna w cyberprzestrzeni, a takze inne narzedzia, ktére zostang udostgpnione
sektorowi publicznemu i prywatnemu w calej Europie.

2. Zwigkszanie istniejacych zdolnosci technologicznych itaczenie w sie¢ osrodkéw kompetencji w pafistwach czlonkow-
skich oraz zapewnienie, aby zdolnosci te odpowiadaly potrzebom sektora publicznego i przemystu, w tym w odnie-
sieniu do produktéw iustug, ktére wzmacniaja cyberbezpieczenstwo i zaufanie w ramach jednolitego rynku cyfro-
wego.

3. Zapewnienie szerokiego wdrozenia skutecznych, najnowoczesniejszych rozwigzan z zakresu cyberbezpieczenstwa
i zaufania w parnistwach czlonkowskich. Takie wdrozenie obejmuje to poprawe bezpieczefistwa i ochrony produktéw
od momentu ich zaprojektowania do komercjalizacji.

4. Wsparcie w celu wyeliminowania luki w umiejetnoSciach w zakresie cyberbezpieczenistwa poprzez na przyklad ujed-
nolicenie programéw dotyczacych umiejetnosci w zakresie cyberbezpieczeristwa, dostosowanie ich do konkretnych
potrzeb sektorowych oraz ulatwienie dostepu do ukierunkowanych specjalistycznych szkolen.

Cel szczegélowy nr 4 - Zaawansowane umiejetnosci cyfrowe

Program ma wspieraé dostep obecnej i przyszlej ludnosci aktywnej zawodowo do zaawansowanych umiejetnosci cyfro-
wych i mozliwosci szkoleniowych w tej dziedzinie — w szczegdlnosci w zakresie HPC, analizy duzych zbioréw danych, Al
technologie rozproszonego rejestru technologii (np. blockchain) i cyberbezpieczenstwa — oraz wspieraé przez oferowanie
miedzy innymi studentom, absolwentom, osobom aktualnie zatrudnionym i obywatelom w kazdym wieku potrzebujacym
podniesienia swoich kwalifikacji i, niezaleznie od ich miejsca pobytu, mozliwosci nabywania i rozwijania tych umiejetno-
Sci.

Poczatkowe, a w stosownych przypadkach pézniejsze dzialania w ramach niniejszego celu obejmujg:

1. Dostep do szkolent w miejscu pracy poprzez umozliwianie udzialu w stazach w osrodkach kompetencji, w przedsi¢-
biorstwach wdrazajacych zaawansowane technologie cyfrowe.

2. Dostep do kurséw w zakresie zaawansowanych technologii cyfrowych, ktére bedg oferowane przez instytucje szkol-
nictwa wyzszego, instytuty badawcze oraz branzowe organy ds. certyfikacji zawodowej we wspdlpracy z podmiotami
uczestniczacymi w programie (tematyka kursow powinna obejmowaé sztuczng inteligencje, cyberbezpieczenistwo,
technologie rozproszonego rejestru (np. blockchain), HPC i technologie kwantowe).

3. Uczestnictwo w krotkoterminowych, specjalistycznych szkoleniach zawodowych, ktére uzyskaly stosowne poswiad-
czenie, na przyklad w dziedzinie cyberbezpieczenstwa.
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Interwencje beda dotyczy¢ gtdwnie zaawansowanych umiejetnosci cyfrowych zwiazanych z okreslonymi technologiami.

Europejskie centra innowacji cyfrowych, okreslone w art. 16, beda pelni¢ funkcje podmiotéw wspomagajacych w zakresie
mozliwosci szkoleniowych, prowadzac wspdlprace z podmiotami zapewniajacymi ksztalcenie i szkolenia.

Cel szczegolowy nr 5 — Wdrazanie i optymalne wykorzystanie zdolnosci cyfrowych i interoperacyjnosé

Projekty majace na celu wdrozenie oraz optymalne wykorzystanie zdolnosci cyfrowych lub interoperacyjno$é stanowig
projekty bedace przedmiotem wspélnego zainteresowania.

I. Poczatkowe, a w stosownych przypadkach pdzniejsze dzialania w ramach niniejszego celu zwiazane z transformacja
cyfrowa obszaréw interesu publicznego obejmujg:

1. Modernizacja administracji publicznej:

1.1. Wspieranie panstw czlonkowskich we wdrazaniu zasad deklaracji z Tallina w sprawie administracji elektro-
nicznej we wszystkich dziedzinach polityki i tworzenie w razie potrzeby niezbednych rejestréw przy zapew-
nieniu ich wzajemnego polaczenia w pelnej zgodnosci z rozporzadzeniem (UE) 2016/679.

1.2. Wspieranie projektowania, prébnej realizacji, wdrazania, utrzymywania, ewolucji i promowania spdjnego
ekosystemu transgranicznej infrastruktury ustug cyfrowych oraz ulatwianie wdrazania plynnie dzialajacych,
kompleksowych, bezpiecznych, interoperacyjnych, wielojezycznych — w wymiarze transgranicznym lub
miedzysektorowym — rozwigzan iwspélnych struktur w obrebie administracji publicznych. Uwzglednia sie
réwniez metody oceny skutkéw i korzysci.

1.3. Wspieranie oceny, aktualizacji i propagowania istniejacych wspélnych specyfikacji i norm, a takze opracowy-
wania, ustanawiania i propagowania nowych wspélnych specyfikacji, otwartych specyfikacji i norm za posred-
nictwem unijnych platform normalizacyjnych oraz, w stosownych przypadkach, we wspélpracy z europej-
skimi lub migdzynarodowymi organizacjami normalizacyjnymi.

1.4. Wspolpraca ukierunkowana na urzeczywistnienie europejskiego ekosystemu zaufanej infrastruktury poten-
cjalnie wykorzystujacej ustugi i zastosowania z zakresu technologii rozproszonych rejestréw (np. blockchain),
W tym wspieranie interoperacyjnosci i standaryzacji oraz promowanie wdrazania zastosowan transgranicznych
w Unii.

2. Zdrowie

2.1. Zapewnienie, by obywatele mieli kontrole nad swoimi danymi osobowymi oraz dostgp do swoich danych
osobowych dotyczacych zdrowia, a takze mozliwosci ich wspéldzielenia, wykorzystywania i zarzadzania nimi
w wymiarze transgranicznym — w sposéb bezpieczny i gwarantujacy prywatno$¢, niezaleznie od ich lokalizacji
lub lokalizacji samych danych, zgodnie z majagcym zastosowanie prawem ochrony danych; Dokonczenie
budowy infrastruktury uslug cyfrowych w zakresie e-zdrowia oraz rozszerzenie jej o nowe ushugi cyfrowe —
w odniesieniu do profilaktyki chordéb, zdrowia iopieki oraz wspieranie wdrozenia tych uslug, w oparciu
o szerokie wsparcie dostarczane poprzez dzialania UE ipanstw czlonkowskich, w szczegélnosci w ramach
sieci e-zdrowie zgodnie z art. 14 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/24/UE (V).

2.2. Udostepnienie lepszej jakosci danych na potrzeby badai naukowych, zapobiegania chorobom oraz zindywi-
dualizowanej opieki zdrowotnej i spolecznej. Zapewnienie europejskim naukowcom prowadzacym badania
w dziedzinie zdrowia iosobom zajmujagcym si¢ praktyka kliniczng dostepu do niezbednej skali zasobéw
(wspélne przestrzenie danych, wtym przechowywanie danych i moc obliczeniowa, wiedza fachowa izdol-
nosci analityczne), aby umozliwi¢ im dokonywanie przeloméw w leczeniu powaznych choréb oraz chordb
rzadkich. Celem jest zapewnienie kohorty wyodrebnionej z populacji skladajacej sie z co najmniej 10 min
obywateli.

2.3. Udostepnienie narzedzi cyfrowych na potrzeby wzmocnienia pozycji obywateli oraz w celu zapewnienia
opieki skoncentrowanej na jednostce poprzez wspieranie wymiany innowacyjnych inajlepszych praktyk
w zakresie cyfrowej opieki zdrowotnej, budowania zdolnosci i pomocy technicznej, w szczegélnosci w dzie-
dzinie cyberbezpieczenstwa, Al i HPC.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/24/UE z dnia 9 marca 2011 r. w sprawie stosowania praw pacjentOw w trans-
granicznej opiece zdrowotnej (Dz.U. L 88 z 4.4.2011, s. 45).
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3. Sagdownictwo

Umozliwianie plynnej ibezpiecznej transgranicznej komunikacji elektronicznej w obrebie sadownictwa oraz
miedzy sgdownictwem a innymi wlaSciwymi organami w obszarze wymiaru sprawiedliwo$ci w sprawach cywilnych
i karnych. Poprawa dostgpu obywateli, przedsigbiorstw, prawnikéw praktykéw i pracownikéw sadownictwa do
wymiaru sprawiedliwosci oraz do informacji i procedur prawnych poprzez zapewnianie semantycznie interopera-
cyjnych polaczen z bazami danych i rejestrami, a takze ulatwianie pozasagdowego rozstrzygania sporéw za posred-
nictwem internetu. Propagowanie rozwoju i wdrazania innowacyjnych technologii na potrzeby sadow i zawodéw
prawniczych, miedzy innymi w oparciu o rozwigzania wykorzystujace Al, ktore moga usprawni¢ i przyspieszy¢
procedury (na przyklad zastosowania w zakresie technologii informatycznych w ustugach prawniczych).

4. Transport, mobilno$¢, energia i Srodowisko naturalne.

Wdrozenie zdecentralizowanych rozwiazan i infrastruktury wymaganych do celéw zastosowan cyfrowych na duza
skale, takich jak zautomatyzowane ioparte na sieci systemy jazdy, bezzalogowe statki powietrzne, koncepcje
inteligentnej mobilnosci, inteligentne miasta lub inteligentne obszary wiejskie lub regiony najbardziej oddalone,
z mysla o wsparciu polityki transportowej, energetycznej i Srodowiskowej, oraz w koordynacji z dzialaniami na
rzecz cyfryzacji sektoréw transportu i energii w ramach instrumentu ,E3czac Europg”™.

5. Edukagja, kultura i media

Zapewnienie twércom, sektorowi kreatywnemu i sektorowi kultury w Europie dostepu do najnowszych technologii
cyfrowych, poczawszy od Al, askoficzywszy na zaawansowanych systemach obliczeniowych. Wykorzystanie
europejskiego dziedzictwa kulturowego, w tym Europeany, do wspierania edukacji i badan naukowych oraz do
propagowania roznorodnosci kulturowej, spéjnosci spotecznej i spoleczenistwa europejskiego. Wspieranie absorpcji
technologii cyfrowych w edukacji oraz wsréd prywatnych ifinansowanych ze $rodkéw publicznych instytucji
kulturalnych.

6. Inne dzialania wspierajace jednolity rynek cyfrowy

Dzialania wzmacniajgce umiejetnosci cyfrowe i umiejetnosci korzystania z mediéw oraz zwigkszajace $wiadomosé
wéréd maloletnich, rodzicéw inauczycieli w kwestiach zwiazanych z zagrozeniami, jakie moga napotkaé osoby
maloletnie w internecie, oraz na temat sposobéw ochrony tych oséb, jak réwniez przeciwdzialajace — poprzez
wspieranie ogdlnoeuropejskiej sieci centréw bezpieczniejszego internetu — cyberprzemocy irozpowszechnianie
w internecie materialéw prezentujacych seksualne wykorzystywanie dzieci. Propagowanie $rodkéw majacych na
celu wykrywanie izwalczanie umyslnego rozpowszechniania dezinformacji, dzigki czemu poprawi si¢ ogdlna
odporno$¢ Unii; wspieranie obserwatorium Unii ds. gospodarki platform cyfrowych, jak réwniez badan i dzialan
informacyjnych.

Dzialania, o ktérych mowa w pkt 1-6, moga by¢ cz¢Sciowo wspierane przez europejskie centra innowacji cyfro-
wych za pomoca tych samych zdolnosci, ktore powstaly, aby pomodc przemystowi w jego transformacji cyfrowej
(zob. pkt II).

II. Poczatkowe, a w stosownych przypadkach pdzniejsze dzialania w ramach niniejszego celu zwiazane z transformacja
cyfrowa przemystu obejmuija:

Wkiad w zwigkszenie mozliwosci sieci europejskich centréw innowacji cyfrowych w celu zapewnienia dostgpu do
zdolnosci cyfrowych wszystkim przedsigbiorstwom, w szczeg6lnosci MSP, w kazdym regionie Unii. Taki wklad obej-
muje to:

1. Dostep do wspélnej europejskiej przestrzeni danych i platform Al oraz europejskiej infrastruktury HPC na potrzeby
analizy danych i zastosowant wymagajacych duzych mocy obliczeniowych.

2. Dostep do zaplecza umozliwiajgcego testowanie rozwiazan Al na duzg skale oraz do zaawansowanych narzedzi
w dziedzinie cyberbezpieczenstwa.

3. Dostep do zaawansowanych umiejetnosci cyfrowych.

Dzialania, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, beda koordynowane z dzialaniami w zakresie innowacji w dzie-
dzinie technologii cyfrowych wspieranymi w szczeg6lno$ci w ramach programu ,Horyzont Europa” oraz inwestycjami
w europejskie centra innowacji cyfrowych wspieranymi w ramach EFRR, atakze beda stanowi¢ uzupelnienie tych
dzialan i inwestycji. W ramach Programu mogg by¢ réwniez przyznawane dotacje na pierwsze zastosowania w warun-
kach rynkowych zgodnie z zasadami pomocy panstwa. Wsparcie dostepu do $rodkéw na sfinansowanie kolejnych
etapow transformacji cyfrowej poszczegdlnych sektoréw bedzie mozliwe dzigki instrumentom finansowym udostep-
nionym w ramach programu InvestEU.
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ZALACZNIK 11

MIERZALNE WSKAZNIKI DO MONITOROWANIA REALIZAC]I INA POTRZEBY SPRAWOZDAWCZOSCI
DOTYCZACE] POSTEP()W PROGRAMU W REALIZAC(]I CELOW SZCZEGOLOWYCH

Cel szczegbélowy nr 1 - Obliczenia wielkiej skali

1.1. Liczba infrastruktur HPC nabytych w drodze wspdlnych zamowien

1.2, Wykorzystanie komputeréw eksaskalowych i ponadeksaskalowych ogétem oraz przez poszczegélne grupy zainte-
resowanych stron (uniwersytety, MSP itp.)

Cel szczegblowy nr 2 - Sztuczna inteligencja P

2.1. Laczna kwota zainwestowana wspélnie w zaplecza testowe i dos§wiadczalne
2.2. Poziom wykorzystywania wsp6lnych europejskich bibliotek algorytméw lub interfejséw do tych bibliotek, poziom
wykorzystywania wspolnych europejskich przestrzeni danych i poziom wykorzystywania zapleczy testowych i dos-

wiadczalnych w zwiazku z dzialaniami prowadzonymi na podstawie niniejszego rozporzadzenia

2.3. Liczba przypadkéw, w ktdrych w rezultacie programu organizacje postanowily wlaczy¢ Al do produktu, proceséw
lub ustug

Cel szczegbtowy nr 3 — Cyberbezpieczefistwo i zaufanie

3.1. Liczba infrastruktur lub narzedzi z zakresu cyberbezpieczenistwa, lub obu nabytych w drodze wspdlnych zamé-
wien (1)

3.2. Liczba uzytkownikéw ispolecznosci uzytkownikéw uzyskujacych dostep do europejskiej infrastruktury z zakresu
cyberbezpieczenstwa

Cel szczegolowy nr 4 — Zaawansowane umiejetnosci cyfrowe

4.1. Liczba oséb, ktére dzigki programowi odbyly szkolenia w celu nabycia zaawansowanych umiejetnosci cyfrowych
4.2. Liczba przedsigbiorstw, w szczegdlnosci MSP, ktére maja trudnosci z rekrutacja specjalistéw ICT
4.3. Liczba osob, ktére zglosily poprawe sytuacji zawodowej po szkoleniu zorganizowanym w ramach programu

Cel szczegbélowy nr 5 — Wdrozenie i optymalne wykorzystanie zdolno$ci cyfrowych oraz interoperacyjnosé

5.1. Wykorzystanie cyfrowych ustug publicznych
5.2. Przedsigbiorstwa o wysokim wskazniku wykorzystania technologii cyfrowych
5.3. Poziom dopasowania krajowych ram interoperacyjnosci do europejskich ram interoperacyjnosci

5.4. Liczba przedsigbiorstw i podmiotéw sektora publicznego, ktére skorzystaly z uslug europejskich centréw innowacji
cyfrowych

(") ,Infrastruktury” oznaczaja zwykle infrastruktury badawcze lub do$wiadczalne takie jak stanowiska testowe, cyberpoligony, lub

instalacje obliczeniowe/komunikacyjne. Pojecie to moze dotyczy¢ zar6wno danych lub oprogramowania, jak i obiektéw fizycznych.
,Narzedzia” oznaczaja zwykle urzadzenia lub oprogramowanie/algorytmy wykorzystywane do zwigkszenia bezpieczefistwa systemow
ICT. Moga to by¢ przykladowo oprogramowanie do wykrywania wlaman lub zasoby danych umozliwiajace orientacje sytuacyjna
w zakresie infrastruktury krytycznej.
Rozporzadzenie ustanawiajagce Centrum Kompetencji w dziedzinie Cyberbezpieczenstwa przewiduje wszelkie rodzaje zamdwien
publicznych, nie tylko zamowienia wspdlne: zaméwienia oglaszane przez Europejskie Centrum Kompetencji w dziedzinie Cyberbez-
pieczenstwa w kwestiach Przemystu, Technologii i Badan Naukowych jako organ Unii; zaméwienia oglaszane przez inne podmioty
z wykorzystaniem dotacji unijnej; lub zaméwienia oglaszane przez kilka zainteresowanych stron.
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ZALACZNIK 11

SYNERGIA Z INNYMI PROGRAMAMI UNIJNYMI
1. Synergia z programem ,Horyzont Europa” zapewni, by:

a) mimo ze kilka obszaréw tematycznych bedacych przedmiotem zainteresowania Programu jest ze soba zbieznych,
rodzaje wspieranych dziatan, oczekiwane rezultaty oraz ich logika interwencji rdznig si¢ miedzy soba isg
wzgledem siebie komplementarne;

b) program ,Horyzont Europa” zapewnial szerokie wsparcie dla badain naukowych, rozwoju technologicznego,
demonstracji, projektéw pilotazowych, weryfikacji poprawnosci projektu, testéw iinnowacji, wtym na etapie
dzialan poprzedzajacych komercyjne wykorzystanie innowacyjnych technologii cyfrowych, w szczegélnosci
poprzez:

(i) wydzielony budzet wramach filaru ,Globalne wyzwania ieuropejska konkurencyjno$¢ przemystowa” na
potrzeby komponentu ,Technologie cyfrowe, przemyst i przestrzen kosmiczna” w celu rozwijania technologii
prorozwojowych Al irobotyka, internet nowej generacji, HPC iduze zbiory danych, kluczowe technologie
cyfrowe faczgce technologie cyfrowg z innymi technologiami);

(i) wsparcie na rzecz badan infrastruktury w ramach filaru ,Doskonala nauka”;

(i) wlaczenie technologii cyfrowych do wszystkich globalnych wyzwan (opieka zdrowotna, bezpieczenstwo,
energia i mobilnos¢, klimat itp.); oraz

(iv) wsparcie ekspansji innowacji przelomowych w ramach filaru ,Innowacyjna Europa” (z ktérych wiele stanowi¢
bedzie polaczenie technologii cyfrowych i fizycznych);

¢) wramach Programu realizowane byly inwestycje w

(i) budowanie potencjalu cyfrowego w zakresie HPC, Al, technologii rozproszonego rejestru (np. blockchain),
cyberbezpieczenstwa i zaawansowanych umiejetnosci cyfrowych; oraz

(ii) proces wdrazania na poziomach krajowym, regionalnym i lokalnym — zgodnie z unijnymi ramami — zdolnosci
cyfrowych inajnowszych technologii cyfrowych w obszarach interesu publicznego (takich jak opieka zdro-
wotna, administracja publiczna, wymiar sprawiedliwosci i edukacja) lub w obszarach, w ktérych istniejg niedo-
skonatosci rynku (takich jak cyfryzacja przedsigbiorstw, w szczeg6lnosci MSP);

d) zdolnosci i infrastrukture stworzone w ramach Programu byly udostepniane spotecznosci skupiajacej naukowcow
zajmujgcych si¢ badaniami naukowymi iinnowacjami, wtym na potrzeby dzialan wspieranych w ramach
programu ,Horyzont Europa”, w tym testow, do§wiadczen i demonstracji we wszystkich sektorach i dyscyplinach;

e) wmiare jak nowe technologie cyfrowe opracowywane w ramach programu ,Horyzont Europa” beda osiggaly
dojrzato$¢, byly one stopniowo przyjmowane i wdrazane w ramach Programu;

f) uzupelnieniem inicjatyw przewidzianych w programie ,Horyzont Europa” stuzacych rozwojowi programow ksztal-
cenia w zakresie umiejetnoéci i kompetencji, w tym inicjatyw realizowanych w centrach kolokacji dzialajacych
w ramach KIC przy EIT, byly dzialania wspierane w ramach Programu, stluzace budowaniu zdolnosci w zakresie
zaawansowanych umiejetnosci cyfrowych;

g) wprowadzone zostaly silne mechanizmy koordynacji w zakresie programowania iwdrazania, ujednolicajace
w mozliwym zakresie wszystkie procedury dla obu programéw. W ich struktury zarzadzania zaangazowane
beda wszystkie zainteresowane stuzby Komisji.

2. Synergia z programami unijnymi realizowanymi w trybie zarzadzania dzielonego, w tym z EFRR, EFS+, Europejskim
Funduszem Rolnym na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskim Funduszem Morskim, Rybackim
i Akwakultury zapewni, aby:

a) mechanizmy finansowania uzupelniajacego z programéw unijnych realizowanych w trybie zarzadzania dzielonego
oraz Programu wykorzystywano do wspierania dzialan zapewniajacych pomost miedzy inteligentnymi specjaliza-
cjami a wsparciem transformacji cyfrowej europejskiej gospodarki i europejskiego spoleczenistwa;
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b) EFRR przyczynial si¢ do rozwoju i wzmacniania regionalnych ilokalnych ekosysteméw innowacji, transformacji
przemystowej, a takze transformacji cyfrowej spoleczenistwa iadministracji publicznej, stymulujgc w ten sposéb
réwniez wdrazanie deklaracji z Tallina w sprawie administracji elektronicznej. Obejmuje to wsparcie na rzecz
transformacji cyfrowej przemystu iupowszechniania wynikow, jak réwniez wprowadzania nowych technologii
i innowacyjnych rozwigzan. Program bedzie uzupetnial i wspierat tworzenie transnarodowych sieci i map zdolnosci
cyfrowych, aby zapewni¢ ich dostgpnos$¢ dla malych isrednich przedsigbiorstw oraz udostgpni¢ interoperacyjne
rozwigzania informatyczne we wszystkich regionach Unii.

3. Synergia z instrumentem ,taczac Europg” zapewni, by:

a) Program koncentrowal si¢ na budowaniu na duzg skal¢ zdolnosci cyfrowych i infrastruktury w zakresie HPC, Al,
cyberbezpieczenstwa i zaawansowanych umiejetnosci cyfrowych w celu szerokiego upowszechnienia i wdrozenia
w calej Europie istniejacych lub przetestowanych innowacyjnych rozwigzan cyfrowych o krytycznym znaczeniu
w granicach unijnych ram w obszarach interesu publicznego lub obszarach, w ktérych wystepuja niedoskonalosci
rynku. Program ma by¢ realizowany gléwnie poprzez skoordynowane i strategiczne inwestycje z udzialem panstw
czlonkowskich — w szczegdlnosci poprzez wspdlne zamowienia publiczne — w zdolnosci cyfrowe, ktére maja by¢
udostepniane w calej Europie, oraz w ogélnounijne dzialania, ktére wspieraja interoperacyjno$¢ i normalizacje
w ramach rozwoju jednolitego rynku cyfrowego;

b) zdolnoci i infrastruktura opracowane w ramach Programu byly udostepniane na potrzeby wprowadzania inno-
wacyjnych nowych technologii i rozwiazan w dziedzinie mobilnosci i transportu. W ramach instrumentu ,taczac
Europg” wspiera si¢ wprowadzanie iwdrazanie innowacyjnych nowych technologii irozwigzan w dziedzinie
mobilnosci i transportu;

) ustanowiony zostal mechanizm koordynacji, w szczegdlnosci poprzez odpowiednie struktury zarzadzania.
4. Synergia z programem InvestEU zapewni, aby:

a) wsparcie za poSrednictwem finansowania rynkowego, w tym realizacja celéw polityki w ramach Programu, odby-
walo si¢ zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2021/... (*); takie finansowanie rynkowe moze by¢ polaczone ze
wsparciem w formie dotacji;

b) dostep przedsi¢biorstw do instrumentéw finansowych byt ulatwiony dzigki wsparciu udzielanemu przez europej-
skie centra innowacji cyfrowych.

5. Synergia z programem Erasmus+ zapewni, by:

a) we wspolpracy z odpowiednimi galeziami przemystu Program wspieral rozwdj inabywanie zaawansowanych
umiejetnosci cyfrowych potrzebnych do wdrazania nowatorskich technologii, takich jak AI lub HPC;

b) cze$¢ programu Erasmus+ dotyczgca zaawansowanych umiejetnosci stanowila uzupelnienie interwencji podej-
mowanych w ramach Programu dotyczacych nabywania umiejetnosci we wszystkich dziedzinach ina wszystkich
poziomach przez wymiane do$wiadczen.

6. Synergia z programem ,Kreatywna Europa”, ustanowionym rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego iRady
zapewni, by:

a) stanowiacy cze$¢ programu ,Kreatywna Europa” komponent MEDIA wspieral inicjatywy, ktére moga realnie
oddzialywad na sektory kultury i sektor kreatywny w calej Europie, pomagajac im w przystosowaniu si¢ do trans-
formacji cyfrowej;

b) Program, miedzy innymi zapewnial tworcom, sektorowi kreatywnemu i sektorowi kultury w Europie dostep do
najnowszych technologii cyfrowych, poczawszy od sztucznej inteligencji, a skoficzywszy na zaawansowanych
systemach obliczeniowych.

7. Zapewnia si¢ synergie z innymi unijnymi programami i inicjatywami dotyczacymi kompetencji i umiejetnosci.

() Numer rozporzadzenia zawartego w dok. PE-CONS 74/20 (2020/0108(COD)).
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